
RANGOS SUTARTIS Nr. 1-DAS/2017

AB,,Amber Grid", atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, to
ir UAB ,,Alvora", atstovaujama generalinio direktoriaus Nikolaj Kolesnik, tol
remdamiesi 5akiq dujq apskaitos stoties (toliau - DAS) remonto darbq pirkimo

derybq sqlygomis (toliau - Pirkimo sqlygos), Rangovo pateiktu galutiniu pasiI

ir pirkimo rezultatais, sudard iiq sutarti (toliau - Sutartis). UZsakovas ir Rangova

Salimis, o kiekvienas atskirai - Salimi.

1. Sutarties objektas:
1.3.. Sutarties objektq sudaro Sakiq DAS (toliau - Objektas) ultragarsiniq

kondicionieriais ir uZdarymo itaisais jrengimo, srautinio gamtiniq dujq
filtravimo sistemq remonto, atbulin6s eigos voZtuvq demontavimo bei papr

- ApraSas) parengimo paslaugos, kurj statybos eigoje rengia Rangovas arba jo

taip pat visi papildomi darbai ir paslaugos, kuriq b0tinybd iSai5kdja Sutarties

butini siekiamam rezultatui pasiekti (toliau - Darbai). Darbq apimtys ir atlikim
Pirkimo sqlygose, 5utartyje ir jos prieduose.

1.2. Sioje Sutartyje nustatytomis sqlygomis, tvarka ir terminais Rangovas isi
savo darbo iiteklius ir priemones, sugebdjimus, patirtj ir Zinias, atlikti visus Sutart

Darbus, iStaisyti jq defektus bei atlyginti Uisakovui visus d6l Darbq trukum
UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumok6ti Rangovui Ka

L.3. Jei Sutarties vykdymo metu paai5kdja, kad Sutartyje nu

mechanizmai ir pan. nebegaminami ir Rangovas pateikia tai irodanti gam

sutikimu, kurio jis negali nepagristai nei5duoti, Rangovas turi teisq pateikti

irenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra ne blogesniq charakteristikq,
nedidinant jq kainos, nekeidiant pristatymo terminq ir kitq Sutarties salygq.

1.4. Sutarties priedaiyra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

2. Sutarties objekto kaina ir mok€jimo tvarka:
2.1. Sutarties objekto kaina yra 622.307,OO Eur

septyni eurai, 00 ct) be prid6tines vert6s mokesdio

skaidiuojamas ir mokamas vadovaujantis sqskaitos

Respublikos teisds aktais.

(5e5i Simtai dvideiimt d

(toliau - PVM) ir P

fakt0ros iSraiymo m

2.2. Atskirai pagal Sutarties objekto dalis ir atskiras jq dedamqsias kainos

A priede.

2.3. 5alys susitaria, kad j Kainq be PVM (Sutarties A priede nu

iskaidiuotos visos Rangovo iSlaidos, moketinos sumos, mokesiiai ir rinkli
vykdymu, iSskyrus PVM, ir deljokiq prieZasdiq Kaina (jkainiai) negali b0ti didina

2.4. Ui. faktiSkai ir kokybi5kai per ataskaitinj menesj atliktus Darbus Uisa
kartq per mdnes! Salims pasiraiant tarpinius atliktq Darbq aktus ir PVM sqsk

atlieka mokdjimus Rangovui pagal pateiktas PVM sqskaitas fakt0ras ne vdliau kai
penkias) dienas nuo sqskaitos gavimo dienos. Paskutinis mokdjimas atliekamas ti
ir Sutarties 3.7 punkte jtvirtintas sqlygas.

2.5. Pasira5yti atliktq Darbq aktai ir PVM sqskaitos fakt[ros turi b[ti prista

valdymo skyriq (Gudeliq 9.49, Vilnius) ne v6liau, kaip 1-jq po ataskaitinio mdnes

2.5. Visi mokdjimai pagalSiq Sutartjatliekami eurais bankiniu pavedimu j Ra

sqskaitq. PVM mokamas Lietuvos Respublikos priddtinds vertds mokesdio 96
nustatyta tvarka ir sqlygomis.
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2.7. Draudiiama didinti Kainq {be pVM) per visq Sutarties galiojimo laikq ii keisti esmines pirkimo

metu nustatytas sudarytos Sutarties sqlygas.

2.g. Uisakovas turi teisq sulaikyti mokejimq uZ atliktus Darbus, jeigu flangovas per Uisakovo

nurodytq terminq nepaialino UZsakovo nurodytrl Darbq defektq arba paZeidd dujotieki ir/ar padard ir

neatlygino UZsakovui materialinq i.alqar kitaip paZeid6 Sutarties sqlygas bei 5iq paZeidimq nepa5alino'

3. Darbq atlikimo trukmE iriq eiga:

3.1. Darbq pradZia - Rangovas Darbus pradeda lsigaliojus Sutardiai, galutinio visq Darbq atlikimo

terminas - taip kaip numatyta Sutarties 3.2 punkte nurodytame Darbq atlikimo grafike toliau - Grafikas),

bet ne v6liau kaip iki 2OL7 m.lapkriEio 30 d., norminiq teisds aktq nustatyta tvgrka suraiius deklaracijq

apie statybos uibaigimq (toliau - Deklaracija) ir perdavus UZsakovui Apra5q, Deklaracijq, sukomplektuotq

atliktq Darbq techninq dokumentacijq, medZiagq sertifikatus, instrukcijas ir kt.

3.2. Grafike, kuri Rangovas pateikd kartu su Pasi0lymu, itvirtinti tarpiniai parbq atlikimo terminai,

esant objektyvioms ir pagrjstoms aplinkyb6ms, gali b0ti keidiami raStu sudar{7tu susitarimu, jeigu tai

nekei|ia galutinio Darbq atlikimo termino. Salys aiSkiai susitaria, kad (i) pasikpitus planuojamam dujq

suvartojimui, Sutarties B priedo 9.9 punkte nurodytos planuojamos dujq atjurpgimo ir prijungimo prie

veikiandio dujotiekio datos gali bUti koreguojamos (keidiamos) UZsakovo vienaSafi5ku praneiimu, pateiktu

ne v6liau kaip priei 5 darbo dienas; (ii) Rangovo praiymas pakeisti Grafike itfirtintus tarpinius Darbq

atlikimo terminus Uisakovui n6ra privalomas. Grafikq b[tina patikslinti, jeigu galutinis Darbq atlikimo

terminas pratqsiamas Sutarties 3.3 punkte nustatytais atvejais, kartu su tokio pr lforminimu 5aliq

raiti5ku susitarimu.
3.3. Sutarties 3.1- punkte nurodytas galutinis Darbq atlikimo terminas b0ti pratqsiamas esant

Sioms aplinkyb6ms:
3.3.1. uisitqsusios (trunkandios ilgiau nei 3.4 dienr4) nepalankios oro del kuriq nejmanoma

vykdyti Darbq - intensyvios li0tys, potvyniai, tirStas r0kas, Skvaliniai vdjai, gau sniegas, p0ga ar pan. Si

galimybd taikoma tik Darbams, kuriq atlikimo kokybe ir atlikimas priklauso nuo iq sqlygq;

3.3.2. nepravaZiuojami ar sunkiai pravaiiuojami (reikalinga speciali te

inZineriniq statiniq keliai;

nika) privaiiavimo prie

3.3.3. Uisakovo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykd Rangovo isipareigojim us

uZ Sutartyje numatytqpagal Sutartj, lskaitant Uisakovo vdlavimq deleguoti specialistus, atsakingu

jsipareigojimq vykdymq, statybviet6s neperdavimq Rangovui, Sutarties 4.2.3 pu nurodyto Sutikimo ar

kitq Darbq vykdymui b0tinq sutikimq, ui kuriq ijdavimq yra atsakingas UZsa

Uisakovo Sutartimi prisiimtq jsipareigojimq nevykdymA ar netinkamq vykdyma;
, neiSdavimas, kitq

3.3.4. matavimo prietaisq, Darbams reikalingos irangos nepataisomi ge

esminds itakos Darbq atlikimui;
3.3.5. bet kurios valstybds ar savivaldybds institucijos jai priskirtinq

nustatytq (ar protingq) terminq.

, kiek 5ie gedimai turi

nkcijq nevykdymas per

3.3.6. UZsitqsusios vieSojo pirkimo proced0ros, d6l ko praddti ir (ar) i Darbq per Sutarties 3.1

punkte nustatytq terminq tapo nejmanoma arba pernelyg suddtinga (pvz., Su s pasira5yta v6liau nei

su pirkimo laimdtojubuvo nurodyta Uisakovo (Perkandiosios organizacijos) prane5ime d6l

sudarymo; Sutarties pasiraiymo momentu, kai pagal pirkimo proced0rq ymo metu pateiktus

duomenis tiekEjas (Rangovas) pagrjstai planavo vykdyti Darbus ar jq dali ir pan.).

3.4. Rangovas, praiydamas galutinio Darbq ivykdymo termino pratqsimo 3.3 punktq, privalo

pagrjstiatitinkamq sElygtl egzistavimq ir jq itakq Darbq atlikimo terminams. Suta 3.L punkte nurodytas

galutinis Darbq atlikimo terminas gali bUti pratqstas tik tokiam laikui, kol egzi ja Sutarties 3.3 punkte

nurodytos aplinkyb6s. D6l galutinio Darbq atlikimo termino pratqsimo Salys sud

raitu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

ro papildomq susitarimq

3.5. Rangovo atliekamq Darbq eiga bus fiksuojama kas mr0nesi pasir t tarpinius atliktq Darbq

aktus. Siekiant i5vengti bet kokiq abejoniq, Salys susitaria, kad tarpiniai atliktq
d6ltinkamai atliktq Darbq, kuriuos patvirtina UZsakovo atstovas. Rangovas isipa

rbq aktai pasiraSomi tik
a, pasira5anj.|elpiniq



atliktq Darbq aktus, perduoti Uisakovui ir atliktq pasl6ptq Darbq aktus. 5alys susitaria, kad tarpiniai atliktq

Darbq aktai pasiraiomi iSimtinai Kainos daliq mokdjimo Rangovuitikslais ir nereiSkia Rangovo atliktq Darbq

perdavimo UZsakovui.

3.6. Nuo tarpinio perdavimo akto pasira5ymo momento UZsakovui pereina nuosavybd i visus

tarpiniame perdavimo akte nurodytq Darbq rezultatus. Siekiant aiSkumo, Salys patvirtina, kad nepaisant

nuosavybds perljimo momento, uZ tinkamq tokiq Darbq rezultatq apsaugq ir kitq Sutartyje nurodytq

jsipareigojimq vykdymq neuibaigtq Darbq atZvilgiu iki galutinio perdavimo akto pasiraiymo dienos atsako

Rangovas.

3.7. Rangovas perduoda visus Darbus UZsakovui, Salims pasiraiant galutini atliktq Darbq uZbaigimo

aktq. 5alys aiSkiai susitaria, kad Rangovas neturi teis€s vienaialiSkai pasiraSyti galutinio atliktq Darbq

uZbaigimo akto ir perduoti Uisakovui Darbq. Galutinis atliktq Darbq uZbaigimo aktas pasiraSomas tik esant

Zemiau nurodytoms sqlygoms:

3.7 .L Rangovas tinkamai atliko visus Darbus ir i5tais6 Darbq tr0kumus, jei tokiq buvo nustatyta.

3.7.2. Visq Sutarties B priede numatytq Darbq bandymq, programavimq, testavimq rezultatai yra

teigiami.
3.7.3. Rangovas sura56 Deklaracijq ir perdav6 jq (kartu su visais priedais) Uisakovui.

3.7.4. Rangovas perduoda Uisakovui visq dokumentacijq, nurodytq Sios Sutarties 8.7 punkte.

3.7 .5. Rangovas jvykde Sutarties 4.2.2 punkte nustatytus reikalavimus.

3.7.6. Rangovas pateikd dokumentq, kuriuo uitikrinamas garantinio laikotarpio prievoliq ivykdymas.

3.7 .7. Rangovas pri6mimo-perdavimo aktu perdav6 UZsakovui ApraSq.

3.8. Pasiraiius galutin! Darbq perdavimo aktq, laikoma, kad Darbq rezultatai perduoti UZsakovui.

Tadiau toks perdavimas nepanaikina Rangovo pareigos iStaisyti visus likusius Darbq trDkumus ir laikytis

Sutarties 7.4 pu n kte n umatytq garantiniq isipareigojim q.

3.9. Siekiant iSvengti bet kokiq abejoniq, Salys susitaria ir patvirtina, kad atsitiktind Darbq rezultatq

iuvimo rizika i5 Rangovo pereina UZsakovui tik abiems Salims pasira5ius Galutini perdavimo aktq d6l

atitinkamq Darbq.

3.10. UZsakovas turi Darbq atlikimo prieZiilros teisq ir teisq pateikti Rangovui privalomus nurodymus

Sutartyje numatytq Darbq atlikimui. Nurodymai pateikiami Rangovui tik raitu. Raitu pateikti nurodymai

Rangovui yra privalomi. Uisakovas turi teisq bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pasitelkti atitinkamos

srities ekspertus, kurie patikrintq Rangovo atliekamq Darbq kokybq, o Rangovas isipareigoja sudaryti

tokiems ekspertams visas reikiamas sqlygas, jskaitant (bet neapsiribojant) patekimq i statybvietq, kurioje

vykdomi Darbai, bei visq reikiamq dokumentq pateikimq, kad b0tq galima patikrinti Rangovo atliekamq

Darbq kokybq,
3.i.1. iei Rangovas mano, kad Uisakovo nurodymai yra galimai prie5taraujantys teis6s aktq

reikalavimams arba galintys sukelti neigiamq pasekmiq Darbams, Rangovas turiteisq raitu apie tai praneSti

UZsakovui per laikotarpj, ne ilgesnj kaip 5 (penkios) darbo dienos. Jei Rangovag raitu per Siame punkte

nurodytq terminq nepareiSkia Uisakovui, kad Uisakovo duoti nurodymai galimai prie5tarauja teisds aktq

reikalavimams arba gali sukelti neigiamq pasekmiq Darbams, Rangovas tampa visiSkai atsakingas uZ tokiq

nurodymq jgyvendinimo galimas pasekmes.

3.12. Jeigu Salys nesutaria d6l atliktq Darbq tinkamumo, apie atliktq Darbq tinkamumq sprendiiama
pagal nepriklausomo eksperto iSvadq, kuri yra privaloma Salims. Salis, kurios tdiginius ddl atliktq Darbq

kokybds Saliq raiytiniu susitarimu paskirtas ekspertas, paneigia, atlygina kitai 5aliai pastarosios visas

iSlaidas eksperto darbui apmokdti. Jei Salys nesusitaria ddl eksperto kandidat0ros per 30 (trisdeiimt)

kalendoriniq dienq, gindai tarp Saliq sprendiiami Sutarties 12.3 punkte nustatyta tvarka. UZsakovo teisd

sustabdyti apmok6jimq ui netinkamai atliktus Darbus arba nepriimti Darbq galioja iki eksperto iSvados

UZsakovo nenaudai pri6mimo.
3.13. Rangovas privalo dalyvauti UZsakovo organizuojamuose Darbq vykdymo pasitarimuose

Uisakovo nurodytu metu. Darbq vykdymo pasitarimuose Rangovas privalo pateikti i5samiq ataskaitq apie

Darbus, jq progresq, su Darbq jvykdymu susijusias problemas ir jq Salinimo priemones, atsakyti i
uiduodamus klausimus. Rangovas privalo ne v6liau kaip per 2 {dvi) darbo dienas po Darbq



pasitarimo parengti ir pateikti Uisakovui patvirtinti Darbq vykdymo protokolq. Jei Rangovas paieidd savo

jsipareigojimq ir pasitarime nedalyvavo, jam taikoma L00 Eur bauda uZ kiekvienq nedalyvautq pasitarimq.

4. Uisakovo ir Rangovo jsipareigojimai:

4. 7. U isa kovos isi po reigojo :

4.L.1. Rangovui pateikus visus reikalingus dokumentus, iSduoti raitiSkq sutikimq dirbti veikianiiuose

gamtiniq dujq perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jq apsaugos zonoje (toliau - Sutikimas).

4.L2. Priimti i5 Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir laiku ui juos atsiskaityti pagaliios Sutarties 2.4
punkte nurodytq mokejimo tvarkq.

4.L.3. UZsakovas turi teisq vykdyti statybos darbq prieZi0rq ir Sutarties vykdymo kontrolq.
4.L.4. Pri6mimo - perdavimo aktu perduoti statybvietq

4.2. Ro ngovas isi pa rei goj a :

4.2.L. Atlikti Sios Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus kokybiSkai, vadovaujantis 5ia Sutartimi,
Pirkimo sqlygomis, Rangovo pateiktu Pasi0lymu, Darbq vykdymo grafiku taip pat Lietuvos Respublikos

teisds aktq reikalavimais.
4.2.2. Apsir[pinti reikiamomis medZiagomis, gaminiais, jrenginiais ir mechanizmais, kurie reikalingi

Darbq atlikimui. Statybos metu demontuotos irangos, irenginiq (filtrq, voZtuvq, skaitikliq, chromatografo
ir kt.) perdavimas ir grqZinimas vykdomas pasiraSant perdavimo-pri6mimo aktus.

4.2.3. PrieS pradedant Darbus, gauti UZsakovo Sutikimq iki Darbq atlikimo pradiios ir neatliktijokiq
Darbq be 5io Sutikimo. UZsakovo iSduotas Sutikimas turi galioti visu 5iq Darbq atlikimo metu, taip pat

uitikrinti kad visi vykdantys Darbus subrangovai, pasira5q subrangos sutartis su Rangovu Siems darbams

Sios Sutarties apimtyje atlikti, gautq Uisakovo Sutikimq atlikti darbus veikiandiuose gamtiniq dujU

perdavimo sistemos objektuose ir (ar)jU apsaugos zonoje.
4.2.4. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos raitu praneSti Uisakovui

statybos vadovo ir specialiq statybos darbq vadovq pavardes, adresus ir telefono numerius, kuriais su jais

galima susisiekti bet kuriuo paros metu, jeigu tokie duomenys UZsakovui dar nebuvo pateikti anksdiau, bei

bet kokius Siq duomenq pasikeitimus.

4.2.5. Atsakyti ir padengti Uisakovo patirtus nuostolius d6l sutrikdyto magistralinio dujotiekio darbo

ir/ar jo paieidimq, taip pat bet kokius nuostolius, patirtus d€l magistraliniq dujotiekiq prieZiuros ir kitq
teis6s aktq paieidimq, jei jie padaryti ddl Rangovo ar subrangovtl, vykdant Darbus, kaltds ar bet kokio

kitokio Sios Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
4.2.6. UZtikrinti statybviet6je gaisrinq apsauga, aplinkos apsaugos reikalavimq laikymqsi, tinkamq

atliekq laikymq bei visq kitq taikytinq reikalavimq laikymqsi bei atlikti perdirbimui tinkamq, netinkamq
statybiniq atliekq, iSskyrus Uisakovui perduotinq demontuotq irangq, pridavimq atitinkamq statybiniq
atliekq tvarkymo licencijq turindiaijmonei. Pateikti atitinkamus dokumentus (statybiniq atliekq priemimo
perdavimo aktq ar paiymq) i5 5ias atliekas pridmusios perdirbimo imonds.

4.2.7. Uitikrinti, kad visq Sutarties galiojimo laikotarpi Darbus atliktq kvalifikuoti, turintys reikiamus
galiojandius kvalifikacijq patvirtinandius dokumentus, specialistai ir kiti asmenys. ParaiSkoje ir/ar Pasiulyme

nurodytus specialistus Rangovas gali pakeisti kitais specialistais tik del objektyviq prieiasiiq (specialisto

mirtis, liga, darbo santykiq su Rangovu ar jo subrangovu nutraukimas ir pan.), ne iemesnds kvalifikacijos ir
patirties nei nustatyta Pirkimo sqlygose, specialistus tik Sioje Sutartyje nustatyta tvarka gaves iSankstinj

UZsakovo sutikimq tokiam pakeitimui. Rangovas turiteisq pasitelkti naujus specialistus tik gavqs iSankstinj

Uisakovo sutikimq.
4.2.8. VisiSkai atsakyti ui savo ir subrangovq darbuotojq saugq, irangos saugq darbq bei uZtikrinti

saugias darbo sqlygas visq Darbq vykdymo laikotarpiu, imtis atitinkamq atsargumo priemoniq, kurios
uitikrintq Rangovo, subrangovq, UZsakovo darbuotojq ir trediqjq asmenq sauguma statybvietdje, bei
uZtikrinti, kad bet kuriuoSutartiesvykdymo metu statybvieteje b0tq reikiamos medicinos priemonds ir jq
atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad statybviete atitiktq kitus jai teises aktq nustatytus
reikalavimus.
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4.Z.g.lsigyti statybos darbq Zurnalq ir uitikrinti, kad jis b0tq kasdien tinkamai pildomas, bei sudaryti

tinkamas sqlygas UZsakovo atstovams tikrinti statybos darbq Zurnalq.

4.2.10. Gauti visus Darbq vykdymui reikalingus sutikimus.

4.Z.LI. Vykdant Darbus, laikytis visq atitinkamq Lietuvos Respublikos istatymq ir kitq teisds aktq

reikalavimq, iskaitant, bet neapsiribojant:
(i) Magistralinio dujotiekio jrengimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro

2OL4 m. sausio 28 d. isakymu Nr. 1-L2;

(ii) Gamtiniq dujq perdavimo sistemos eksploatavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos

energetikos ministro 20L2 m.liepos 5 d. isakymu Nr. 1-L28;

(iii) Magistraliniq dujotiekiq apsaugos taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos

ministro 2010 m. liepos 23 d. isakymu Nr. L-213, ir kt.

4.2.12.lforminti Darbq atlikimq tarpiniais atliktq Darbq aktais pagal raitu UZsakovo patvirtintas

formas.
4.2.13. Nekokybi5kai atliktus Darbus perdaryti savo sqskaita per UZsakovo nurodytq terminq.

4.2.14. Bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstyb6s institucijomis, priZifirindiomis statybos

darbq vykdymo procesus, dalyvauti 5iq institucijq atliekamuose tikrinimuose ir savo sqskaita iStaisyti

tikrinimq metu nustatytus trukumus.
4.Z.ts.Vykdyti reikalavimus, kurie yra i5d€stytigautuose leidimuose, reikalinguose Darbq vykdymui,

bei suteikti galimybq juos i5davusioms institucijoms ar kitiems asmenims kontroliuoti ir tikrinti, kaip

laikomasi tokiq reikalavimq.
4.2.16. Suteikti galimybq Uisakovo nurodytiems asmenims ar kontroliuojandioms institucijoms

dalyvauti Sutartyje arba teisds aktuose numatytuose Darbq bandymuose ir tikrinimq procedtJrose,

neatleidZiant Rangovo nuo atsakomybds uZ Darbus pagal 5iq Sutarti.

4.2.L7. Nedelsiant, tadiau visais atvejais ne vdliau kaip per 2 darbo dienas, praneiti UZsakovui (ir

atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar imoniq saugos

reikalavimus paieidiiandius incidentus.
4.Z.tg. Atliekant bandymus ir tikrinimus statybvieteje, kviesti juose dalyvauti UZsakovo atstovus,

darbq priii[rdtojus, sudaryti jiems reikiamas sqlygas bei suteikti reikalingas darbo priemones. Sudaryti

saugias sqlygas UZsakovo darbuotojui, dalyvaujandiam Rangovui vykdant Darbus, ir, esant poreikiui,

itraukti 5j Uisakovo darbuotojq i forminamq gamtiniq dujq aplinkoje atliekamq darbq dokumentacijq bei

instru ktuoti jj darbuotojq sa ugos ir sveikatos klausimais.

4.2.L9. Suteikti Uisakovo atstovams, darbq priiiur6tojams galimybq tur6ti pilnq priejimq prie visq

statybviet6s daliq ir prie visq vietq, i5 kuriq gaunamos mediiagos, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti

medZiagas, darbo eigq ir kokybq, taip pat Darbq atlikimo metu ar juos atlikus per Uisakovo nurodytq

protingq terminq teikti bet kokiq UZsakovo teisdtai praSomq informacijq ir dokumentus apie vykdomus

arba jau atliktus Darbus (jq dali) bei atlyginti visq UZsakovo Zalq, kuriq jis patyrd ddl to, kad Rangovas

nepateik6, atsisakd pateikti, pateikd netinkamq informacijq ir/ar dokumentus.

4.2.20. Uibaigus Darbus ne v6liau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas ra5tu praneSti Uisakovui

apie Darbq pabaigq.

4.2.2!. Perduoti tinkamai atliktus Darbus UZsakovui, jrangos montavimo uZbaigimo dokumentus

lforminant pagal Lietuvos Respublikos norminiq statybos dokumentq nustatytq tvarkq ir reikalavimus.

4.2.22. Organizuoti UZsakovo tvarkomuoju dokumentu, paskirtos Darbq (statybos) uibaigimo

komisijos darbq bei pateikti komisijai visq reikiamq atliktq Darbq dokumentacijq.

4.2.23. Parengti ir sukomplektuoti visus pagal teisds aktq reikalavimus privalomus dokumentus ddl

statytojo (UZsakovo) Deklaracijos suraiymo.
4.2.24. Nedelsiant, bet visais atvejais ne veliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniq dienq, pa5alinti

komisijos nariq nustatytus ir nurodytus Darbq tr0kumus.
4.2.25. Rangovas prisiima rizikq atlikti visus Darbus ir suteikti su jais susijusias paslaugas, kad

lgyvendintq Pirkimo sqlygose, Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytus darbus ir paslaugas bei Apra5o
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pirkimo dokumentus ir jsitikino, kad sprendiniai atitinka teisds aktq reikalavimus, jie yra ekonomiSkai

racional0s ir saug0s. Rangovas patvirtina, kad nurodytuose dokumentuose ir kituose Pirkimo

dokumentuose, jo geriausiomis Ziniomis, n6ra klaidq ar kitq trfikumq ir jis prisiima rizikq del galimq Darbq

patikslinimq Aprase, taip pat d6l darbq, kurie Apra5e ar kituose Sutarties dokumentuose nenumatyti, bet

yra reikalingi atlikti, siekiant tinkamai uZbaigti Darbus bei suraiyti Deklaracijq.

4.2.26. Uibaigus Darbus Objekte, ne vdliau kaip per 10 (de5imt) dienq pristatytii UZsakovo nurodytq

vietq demontuotq technologinq jrangq, !renginius ir pri6mimo-perdavimo aktu perduoti Apraiq'

5. Draudimas:
5.1. Su UZsakovu suderintomis sqlygomis ir Uisakovui priimtinoje draudimo bendrovdje Rangovas

turi apsidrausti:
5.t.2. Rangovo bendrosios civilin€s atsakomybEs savanoriSkuoju draudimu. Rangovas isipareigoja

uZtikrinti, kad 5is draudimas:
5.t.2,t. apdraustq Rangovo bendrqjq civilinq atsakomybq savanoriSkuoju draudimu ne maZesnei nei

50.000 Eur draudimo sumai, lskaitant ir neturtinq Zalq, su ne didesne nei 2'900 Eur i5skaita;

5.t.2.2. Rangovo bendrosios civilin6s atsakomybds draudimo apsaugos galiojimas turi b0ti

uZtikrintas nuo statybviet6s perdavimo Rangovui dienos ir galioti ne trumpiau, kaip iki visq Darbq rezultato

atidavimo naudoti (galutinio perdavimo akto pasira5ymo) dienos;

S.1.Z.3. Rangovo bendroji civilind atsakomyb6 butq apdrausta atskirai del Sioje Sutartyje numatytq

Darbr{;
5.1.2.4. apimtq ir Rangovo pasirinktq subrangovq bendrqjq civilinq atsakomybq, jei Darbai vykdomi

pagal pasiraiytas subrangos sutartis.

5.2. Rangovas sudarytq 5.1 punkte nurodytq draudimo sutarti (polisq) bei irodymus apie pirmosios

draudimo jmokos sumokejimq privalo pateikti Uisakovui ne vdliau kaip per 10 darbo dienq nuo Sios

Sutarties pasiraSymo dienos.

5.3. Nepateikus laiku Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties ir (ar) irodymq apie

pirmosios draudimo jmokos sumokdjimq, Uisakovas turi teisq: a) reikalauti sumokdti baudq, kurios dydis

Salir/ susitarimu nustatomas 5 0OO Eur, ir atlygintivisus Uisakovo patirtus nuostolius, kuriq nepadengia 5i

bauda; arba b) nutraukti5iq Sutartj d6l esminio Sutarties paZeidimo ir reikalauti Rangovo sumokdti baudq,

kurios dydis Saliq susitarimu nustatomas 10 proc. nuo Kainos, ir atlyginti visus Uisakovo patirtus

nuostolius, kuriq nepadengia 5i bauda.

5.4. Jei Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties galiojimas baigtqsi anksdiau nei nurodyta

iioje Sutartyje, Rangovas jsipareigoja sudaryti nauja draudimo sutarti tokiomis padiomis arba ne

prastesnemis sqlygomis nei nustojusi galioti sutartis, likus ne maiiau kaip 5 darbo dienoms iki draudimo

sutarties galiojimo pabaigos. Uisitqsus Sutarties vykdymui, atitinkamam laikotarpiui turi buti pratqsiamas

draudimo sutardiq galiojimas tokiomis padiomis ar ne blogesnemis sqlygomis nei nustatyta Sioje Sutartyje'

5.5. Rangovo nemok6jimas laiku draudimo jmokq bei Sios ar bet kokiq kitokiq prieiasdiq sqlygotas

Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties nutrukimas ar tapimas neatitinkandia Sios Sutarties

salygr.l yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu ir yra pagrindas Uisakovui viena5aliSkai nutraukti Sutarti,

isp6jus Rangovq priei L0 darbo dienq, jei Rangovas per 5i ispejimo terminq nepateikia naujos draudimo

sutarties su tokiomis padiomis arba ne prastesn6mis nei nustatytos Sioje Sutartyje sqlygomis, sustabdyti

bet kokius mokejimus Rangovui uZ atliktus Darbus bei reikalauti ddl to patirtq nuostoliq atlyginimo, kuriq

minimalus dydis Saliq susitarimu nustatomas 10 proc. nuo Kainos.

6. Sutarties ivykdymo ir garantiniq isipareigojimq ivykdymo uitikrinimai:
6.L. prievolitt pogat iiq Sutart! lvykdymui uitikrinti Rangovas per 5 darbo dienas nuo Sios Sutarties

pasiraiymo privalo pateikti Uisakovui priimtinq bei su UZsakovu suderintomis sqlygomis pasiraiytq

besqlyginq neat5aukiamq pirmo pareikalavimo banko garantijE d6l sutarties ivykdymo uZtikrinimo.

Sutarties ivykdymo uZtikrinimo dydis turi bOti ne maZesnis kaip 10 (deSimt) procentq Kainos'
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6.2. Jeigu Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijos 5.1- punkte nustatyta

tvarka ir sqlygomis, yra laikoma, kad Rangovas atsisakd sudaryti 5iq Sutarti. Tokiu atveju UZsakovas turi

teisq Lietuvos Respublikos vieiqjq pirkimq lstatymo L8 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka kviesti sudaryti

Sutartj kitq tiekejq ir gali pasinaudoti Rangovo pirkimo sqlygose nustatyta tvarka pateiktu pasiulymo

galiojimo uitikrinimu, taip pat pareikalauti Rangovo atlyginti d6l Sutarties neisigaliojimo patirtus

nuostolius, lskaitant naujo Sutartj pasira5yti kviediamo tiekejo ir Rangovo pasi[lytq kainq skirtumq, kiek

tokiq nuostoliq nepadengia Rangovo pasi0lymo galiojimo uitikrinimas.

6.3. Sutarties ivykdymo uZtikrinimo banko garantija neblogesn6mis negu tos, kurios nustatytos 6.1

punkte, sqlygomis turi galioti visq Sutarties galiojimo laikotarpi, t.y. iki Sutarties 3.L nurodyto galutinio

termino ir 45 (keturiasdeiimt penkias) dienas po to. Jeigu banko garantijos galiojimas pasibaigs anksdiau

ar ddl bet kokiq prieiasdiq taps neatitinkandiais 6.1 punkte nustatytq salygq, Rangovas ne vdliau kaip 5

darbo dienos iki banko garantijos raito galiojimo pabaigos jsipareigoja savo sqskaita pratqsti 5ios banko

garantijos galiojimq (sudaryti naujq sutarti su banku) bei pateikti tai patvirtinandius dokumentus

Uisakovui.
6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija turi buti garantuojama, kad Rangovas:

6.4.t. atliks Darbus pagalSioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus;

6.4.2. atliks Darbus nepaZeisdamas Sioje Sutartyje nustatytq terminq;
6.4.3. neteisdtai neatsisakys vykdyti arba tqstijau prad€tq Darbq pagal 5iq Sutarti;

6.4.4. sumokds Sutartyje numatytas netesybas bei pagal 5ios Sutarties nuostatas atlygins visus

UZsakovo patirtus nuostolius, neturtinq Zalq del netinkamo Rangovo jsipareigojimtl pagal Sutartivykdymo

arba jq nevykdymo;
6.5. Nepateikus laiku naujos banko garantijos, Rangovas, Uisakovui pareikalavus, privalo sumokdti

0,L procento nuo Kainos dydZio baudq ui kiekvienq uZdelstq dienq iki prievol6s jvykdymo dienos.

6.6. Garontinio loikotorpio isipareigojimq ivykdymo uitikrinimui Rangovas privalo pateikti

neatiaukiamq ir besqlyginq pirmo pareikalavimo banko garantijq ar draudimo kompanijos laidavimo raitq.

Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovds iSduota garantiniq isipareigojimq uitikrinimo laidavimo

raitq, tai kartu su Siuo laidavimo raitu turi pateikti mok6jimo nurodymo kopijq, patvirtinandio, kad

draudimo imoka uZ iSduotq laidavimo raitq yra sumokdta.
6.7. Garantinio laikotarpio isipareigojimq jvykdymo uitikrinimas turi bUti ne maZesnis kaip 5 proc.

nuo Kainos;

6.8. Garantiniq isipareigojimq jvykdymo uZtikrinimas turi buti formos, kuri i5 anksto suderinta su

Uisakovu, tadiau visais atvejais ji turi apimti i5 esmds tokias sqlygas:

6.8.1. bankas / draudimo bendrovd turi sumokdti Uisakovui pagal 5io pirmq ra5tiSkq pareikalavimq

ne didesnq neigarantijoje ar laidavime nurodytq sumE;

6.8.2. UZsakovas neprivalo pagristi savo reikalavimo, tadiau turi nurodyti prieZastis, d6l kuriq

pasinaudoja jam pateiktu uZtikrinimu;
6.8.3. galioti ne trumpiau nei 3 metus nuo galutinio Darbq uibaigimo akto pasiraiymo dienos;

6.8.4. Uitikrinimui netaikomi jokie kiti papildomi banko/draudimo bendrovds reikalavimai ir/ar
apribojimai.

6.8.5. uZtikrinime nurodyta suma gali bUti maZinama kiekviena atitinkamai UZsakovui iSmokdta

suma.

6.9. Tuo atveju, jeigu bet kuriuo Pirkimo proced0rq ar Sutarties vykdymo metu b0tq priimtos
garantinio laikotarpio prievoliq jvykdymo privalomojo draudimo taisykl6s ar kitas teises aktas, Rangovas

privales pateikti Sias taisykles (ar kitq teisds aktE) atitinkanti draudimq (nesumaiinant Sutarties 6.8-6.9
punktuose nustatytq reikalavimq).

7. Garantijos:
7.1. Rangovas garantuoja, kad atliktq Darbq aktq pasiraiymo metu Darbai atitiks Sutarties 1 dalyje

iSddstytus reikalavimus, statybos ir kitq teis€s aktq reikalavimus bei bus atlikti kokybi5kai, be klaidq, kurios
panaikintq arba sumaiintq jq vertq. 'r///1/u



7 .2. Darbai, atlikti su trukumais, ddl kuriq Darbq rezultatas negali b0ti naudojamas pagal paskirti ar

pablog6ja jo naudojimo galimybds, ir atmesti Uisakovo, kaip neatitinkantys Sutarties nuostatq, turi buti

perdaromi Rangovo sqskaita per Uisakovo raitu nurodyta terminq. Jei mindtas terminas virSija Darbq

vykdymo grafike nustatytus terminus, tai Rangovas moka UZsakovui Sios Sutarties 10.4 punkte nustatytus

delspinigius.
7.3. Jei Rangovas Sutarties paieidimq ar kitokiq trukumq, tarp jq nurodytttr Sutarties 7.2 punkte,

nepaialina per Uisakovo nurodytq terminq, arba trlkumai yra esminiai ir nepaialinami, ar abi Salys del

trgkumq Salinimo nesutaria, UZsakovas turi teisq nutraukti Sutarti, sustabdyti bet kokius mokdjimus

Rangovui ui atliktus Darbus bei reikalauti atlyginti nuostolius'

7.4. Rangovas Darbams suteikia 5 metq, pasl6ptiems Objekto elementams (konstrukcijoms,

vamzdynams ir kt.) - 10 metq, tydia pasldptiems Objekto defektams - 20 metq garantijq. Rangovas

tiekiamoms mediiagoms, gaminiams bei lrangai suteikia gamintojo nurodytq garantini terminq, bet ne

maiiau kaip 24 mfnesiai. Garantijos terminai pradedami skaidiuoti nuo galutinio Darbq perdavimo akto

pasiraSymo dienos.
7.5. Jei Objektas ar kokia nors jo dalis negali b0ti naudojama pagal paskirtj ddl Darbq defektq ir (ar)

tr1kumq, arba jeigu Rangovas nepradeda 5alinti nustatytq trukumq arba jq nepa5alina, garantiniaiterminai

tai daliai atitinkamai pratqsiami.

7.6. Garantiniu laikotarpiu Rangovas turi b0ti pasirengqs gedimus ir trUkumus iStaisyti per Uisakovo

nurodytq protingq terminq, kuris visais atvejais neturi b0ti ilgesnis, kaip 10 darbo dienq ir atlyginti visus

del tokiq defektq ir (ar)trukumq UZsakovo patirtus nuostolius.

7.7. U|sakovas, garantiniu laikotarpiu nustatqs Darbq tr0kumus ir (ar) defektus, turi teisq reikalauti:

i) neatlygintinai pa5alinti defektus ir (ar)trukumus per protingq terminq;

ii) atitinkamai sumaiinti Darbq kainq;
iii) savo jdgomis arba pasitelkus trediuosius asmenis Rangovo rizika ir sqskaita paialinti defektus ir

{ar) trgkumus ir reikalauti, kad Rangovas atlygintq defektq ir trOkumq 5alinimo iSlaidas.

7.8. Rangovas sutinka su Kaina ir uZ jq jsipareigoja ivykdyti visus Sios Sutarties L dalyje nustatytus

Darbus, taip pat kitus papildomus darbus ir paslaugas, kuriq b0tinybd i5aiSkejo Sutarties vykdymo eigoje,

jei jie susijq su Objekto statyba, i5taisyti Darbq defektus ir (ar)tr0kumus bei atlyginti UZsakovui visus d6l

Darbq defektq ir (ar)trukumq patirtus nuostolius.

7.9. Rangovas garantuoja, kad Darbq rezultate sukurtas bet koks autoriniq teisiq produktas negali

bgti, n6ra ir nebus apsunkintas jokiomis Rangovo ar trediqjq asmenq turtindmis teisemis, reikalavimais ar

pretenzijomis j juos. Tokios autorin€s teis6s ieina i Kainq ir yra laikomos perleistomis Uisakovui visam

laikui, neribotoje teritorijoje, neat5aukiamai ir besqlygi5kai nuo Uisakovo sumokdjimo Rangovui ui Darbq

dalj, kurios rezultate atsirado bet koks autoriniq teisiq produktas, nuo UZsakovo Darbq pridmimo dienos.

Rangovas jsipareigoja kompensuoti visus ir bet kokius Uisakovo nuostolius, patirtus d6l Rangovo

isipareigojimq pagal 5j punktq nesilaikymo,

8. lranga, mediiagos, darbq kokybe ir statybos technin6 dokumentacija:
8.1. Rangovas Darbams atlikti privalo naudoti tik tokias mediiagas, gaminius ir irenginius, kurie

atitinka Pirkimo dokumentuose, Apraie ir Sutartyje nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkimo dokumentai

nenustato reikalavimq tam tikros medZiagoms, gaminiams ar irenginiams - Rangovas turi naudoti tik
naujas, nenaudotas, naujausio arba Darbq atlikimo metu naudojamo tipo medZiagas, gaminius ir
jrenginius, projektuotojo suderintus su UZsakovu.

8.2. Jei Rangovas naudoja Sutarties 8.1 punkte nustatytq reikalavimq neatitinkandias medZiagas,

gaminius ir jrangq, UZsakovas ar jj atstovaujantis techninis priZi0rdtojas turi teisq bet kuriuo metu

pareikalauti Rangovo juos Rangovo sqskaita pakeisti atitinkaniiais 8.L punkte nustatytus reikalavimus.

8.3. Sumontuota jranga, atskiros dujotiekio dalys turi b0ti paZymdti tinkamais identifikaciniais

Zenklais ir nudaiytos atitinkama spalva pagal Lietuvos Respublikoje galiojandius normatyvus.
8.4. Rangovas uitikrina, kad Darbq kokybe atitiks Pirkimo sqlygose ir/ar tokios r05ies darbams teises

aktuose nustatytus reikalavimus. / /.'L/ai
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8.5. Rangovas sutinka, kad Uisakovas gali neatlikti ar

ddl netinkamos Darbq kokybds, kuri uifiksuota tarpiniuose

raSyti niuose Uisa kovo nu rodymuose.

8.6. Priei sura5ant galutini Darbq uZbaigimo aktq,

nurodytq techninq dokumentacijq (1 egz.):

sustabdyti bet kokius mok6jimus Rangovui

ar galutiniame atliktq Darbq aktuose arba

Rangovas turi pateikti UZsakovui iemiau

8.6.1. lrangos ir mediiagq tikrinimq, bandymq rezultatq protokolus ir dokumentus.

B.6.z.jrangos, matavimo prietaisq techninius pasus ir aptarnavimo instrukcijas lietuviq kalba;

8.6.3. jrangos ir medZiagq gamyklinius kokybds sertifikatus, bandymq protokolus, mediiagq saugos

atitikties dokumentus, tikrinimq ataskaitas sertifikatus ir atitinkamus leidimus naudoti Lietuvoje'

8.6.4. Rangovas taip pat turi pateikti UZsakovui tokiq dokumentq rinkini:

8.6.4.1. gamintojq technin6s prieiiuros instrukcijas irangai, gaminiams, irenginiams, sistemoms ir

medZiagoms;
8.6.4.2. tiekdjq ir subrangovq sqra5us su adresais, telefonais, faksais, elektroninio paSto adresais;

8.7. Pateikiama dokumentacija turi buti sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turini, o visos

naudojimo instrukcijos ir brdZiniaituri buti lietuviq kalba'

9. Subrangovai:
9.1. Jeigu Darbams vykdyti pasitelkiami subrangovai, subteikdjai ar subtiek6jai, pagrindinius darbus

privalo vykdyti pats Rangovas. Pagrlndiniai darbai: dujq technologin6s irangos (dujq filtravimo sistemos,

ultragarsiniq dujq skaitikliq ir uidarymo jtaisq) montavimas, bandymai, prijungimo prie veikiandiq

dujotiekiq darbai.
9.2. Jei nustatoma, kad pagrindinius darbus atlieka ne pats Rangovas, tai laikoma esminiu Sutarties

paieidimu ir Uisakovas, priei 7 (septynias)dienas praneiqs Rangovui raStu, turiteisq nutraukti Sutartid6l

esminio Sutarties paZeidimo, sustabdyti mok6jimus pagal 5iq Sutarti ir reikalauti atlyginti UZsakovo

patirtus n uostolius ddl Sutarties n utrau kimo.

9.3. UZsakovui turi buti i5 anksto praneita raitu ir su juo suderinti darbai, kuriq vykdymui Rangovas

sudarys subrangos sutartis, taip pat apie 5iq sutardiq darbq apimtis.

9.4. Rangovo pasiOlyme nurodyti 5ie subrangovai: UAB ,,Ardynas", UAB ,,Dujq technikos centras",

UAB ,,GEO$", UAB ,,Klaipedos inZineriniai tyrindjimai", UAB ,,METESTA", UAB ,,Dekra Industrial", V5l

,,Technikos prieZiurOS tarnyba", UAB ,,Elsis TS", UAB ,,Vekada", UAB ,,EurOelektrOnika", UAB ,,ABB", UAB

,,Term9matika", UAB,,CaStrade", UAB,,VeSa ir partnefiai", UAB ,,Zemkasta", UAB ,,Sakiq hidrOteChnika",

Kraujudio jmond ,,Aras", UAB ,,Alytaus melioracija".
9.5. Pasitelkti kitus subrangovus, arba pakeisti Sioje Sutartyje nurodytq subrangovq kitu, Rangovas

gali tik kaito reikia ddl objektyviq prieiasdiq, tokiq kaip: netinkamas subrangovo Darbq vykdymas, del ko

Rangovui sutartyje nustatyta tvarka buvo ar gali b0ti pritaikyta atsakomyb6; atsisakymas vykdyti

subrangovo lsipareigojimus, susijusius su Darbq vykdymu, arba netinkamas jq vykdymas, keliantis pagristq

gr6smq paieisti Sutarties reikalavimus d6l Darbq kokybds ir/ar atlikimo terminq; subrangovo nemokumas,

bankrotas ar restruktIrizacija; pasikeitus Lietuvos Respublikos teisds aktq reikalavimams; siekiant iSvengti

Sutarties pratqsimo Sutartyje nustatyta tvarka ir sqlygomis (ieigu tokia galimybd Sutortyie numatyta), d6l

valstyb6s ir savivaldybds institucijq reikalavimq, pateiktq Darbq vykdymo ir/ar iq pridavimo metu, ir pan.

9.6. Norddamas pakeisti esamq arba pasitelkti naujq subrangovq, Rangovas privalo tam i5 anksto

pateikti Uisakovui dokumentus, pagrindZianiius objektyvias prieZastis, del kuriq kilo b0tinybd pakeisti

esama arba pasitelkti naujq subrangovq, bei tai, kad norimas pasitelkti subrangovas atitinka Sqlygose ir

sutartyje jam keliamus reikalavimus, bei gauti UZsakovo sutikimq. Uisakovui davus sutikimq subrangovq

papildymui ar pakeitimui, toks papildymas ar pakeitimas iforminamas Saliq raStiSku susitarimu, kuris

tampa neatskiriama sutarties dalimi.
9.7. Jei Rangovas pasamdo subrangovq nesilaikydamas Sioje Sutartyje nustatytos tvarkos, Uisakovas

turi teisq reikalauti, o Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo nutraukti sutarti su tokiu subrangovu ir
Uisakovui sumokdti 10 000 Eur baudq uZ kiekvienq atskirq paieidimo atveji. Baudos sumokdjimas

:... , -



nesuteikia teis6s tokiam subrangovui vykdyti Darbus, neatlikus Siame punkte itvirtintos subrangovq

papildymo ar pakeitimo proceduros.

9.8. Rangovas (generalinis rangovas) pilnai atsako Uisakovui ui subrangovq prievoliq nevykdyma ar

netinkamq ivykdymq.

10. Sutarties nutraukimas ir atsakomyb6:
10.L. 5alis, negalinti vykdyti Sutartyje beijos prieduose numatytr{ isipareigojimq, privalo nedelsiant,

tadiau visais atvejais ne vdliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokiq aplinkybiq paaiSk6jimo, ra5tu

praneSti apie tai kitai 5aliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.

l-0.2. Vienai i5 Saliq, nevykdant ar netinkamai vykdant Sioje Sutartyje numatytus isipareigojimus,
antroji Salis turi teisq atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimq vykdymq, prieS tai isp6jus Sutarties

nevykdaniiq Salj raStu ne maZiau kaip priei L0 (deiimt) dienq.

10.3. UZsakovui laiku neapmokdjus ui tinkamai atliktus ir priimtus darbus, Rangovas gali skaidiuoti

delspinigius po 0,02 procento nuo laiku neapmokdtos sumos.

L0.4. Jei Rangovas vdluoja atlikti Darbus iki Sutarties 3.1 punkte itvirtinto termino ar nesavalaikiai

vykdo kitus 5ioje Sutartyje nustatytus jsiparelgojimus, Rangovas privalo mokdti Uisakovui po 0,05

procento nuo neatliktq Darbq dalies vertes uZ kiekvienq vdluojamq dienq iki prievolds ivykdymo dienos.

Nesant galimybiq nustatyti jsipareigojimq vertQ, delspinigiq dydis atitinkamai nustatomas po 500 Eur

dienai.
L0.5. Visa atsakomybd uZ aplinkos apsaugos, darbuotojq sauSos, sveikatos saugos, gaisrin6s saugos,

dujq 0kio, statybos ir kitq teis6s aktq laikymqsitenka Rangovui.

10.5. Jeigu Rangovas ar bet kuris i5 jo pasamdytq subrangovq (jq darbuotojai) atlieka Darbus

neturtidamas tam reikalingos kvalifikacijos, arba jei Rangovas ar bet kuris i5 jo pasamdytq subrangovq

atliekant Darbus neturdjo 4.2.3 punkte nurodyto UZsakovo Sutikimo (jo negavus, pasibaigus Sutikimo

galiojimui, UZsakovui panaikinus ar sustabdiius Sutikimo galiojimq ar pan.), ar jeigu Uisakovas panaikina

ar sustabdo minimame punkte nurodyto Sutikimo galiojimq d6l to, kad Rangovas ar bet kuris ii jo
pasamdytq subrangovq nesilaik6 Sutikime nurodytq salygq (Darbus atliko nekvalifikuoti, i5duotame

Sutikime nenurodyti darbuotojai, Darbus atliekantys darbuotojai ned6vdjo asmeniniq apsaugos priemoniq

ir pan.), Rangovas, Uisakovui pareikalavus, privalo sumokdti 5 000 Eur baudq ui kiekvienq atskirq

paZeidimo atvej!. Salys patvirtina, kad Siame punkte numatyta bauda yra laikoma i5 anksto aptartais

minimaliais Uisakovo nuostoliais ir yra proporcinga paZeidimams.

10.7. Jei Rangovas pasamdo arba pakeiiia savo parai5koje ir/ar Pasi0lyme nurodytq specialistq be

iSankstinio UZsakovo raStiSko sutikimo, UZsakovas turiteisq reikalauti, o Rangovas, UZsakovui pareikalavus,

privalo nutraukti sutart! su tokiu specialistu ir Uisakovui sumokdti 5000 Eur baudq ui kiekvienq atskirq

paZeidimo atvejj. Baudos sumokdjimas nesuteikia teisds tokiam specialistui vykdyti Darbus, neatlikus

Sutarties 4.2. 7 punkte itvirtintos specialistq pa keitimo procedUros.

10.8. Rangovas yra atsakingas uZ savo ir UZsakovo turto saugumA, jskaitant darbuotojq, darbo

priemoniq, jrenginiq, mechanizmq ir trediqjq asmenq nuosavybds saugumE'

10.9. Jei Rangovas, vykdydamas Sutartj, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iSkeliama bankroto byla,

UZsakovas gali priei 48 (keturiasde5imt aStuonias) valandas raiti5kai praneSqs Rangovui nutrauktijo teises

tqsti Darbus ar jq daljarba nutraukti 5iE Sutarti, sustabdyti mokdjimus uZ Darbus bei reikalauti i5 Rangovo

atlyginti del to patirtus nuostolius.
10.10. Jei Darbq pridmimo metu nustatomi Darbq tr[kumai, UZsakovas turi teisq atskaityti i5 sumq,

priklausandiq Rangovui uZ atliktus Darbus, sumq, reikalingq tiems tr0kumams paialinti.
10.11. Salis gali nutraukti Sutartj, jeigu iki Sutarties ivykdymo termino pabaigos i5 konkrediq

aplinkybiq matpi, kad kita Salis paieis Sutartj i5 esmds. Tokiu atveju ji turi teisq i5 pastarosios Salies

pareikalauti patvirtinimo, kad 5i Sutartjjvykdys pilnutinai ir tinkamai. Salis gali sustabdyti savo sutartiniq
prievoliq vykdymq tol, kol kita Sutarties Salis patvirtina, kad ji Sutartjtikraiivykdys tinkamai.

tO,t2.5alys susitaria, kad jeigu Rangovas ilgiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniq dienq vdluoja jvykdyti



Rangovq ne v6liau kaip prie5 30 (trisdeiimt) kalendoriniq dienq, gali vienaialiSkai, nesikreipdamas iteismq
ar kitq gindus nagrindjaniiq institucijq nutraukti Sutarti ir reikalauti ddlto patirtq nuostoliq atlyginimo.

j.0.L3. Bet kuri Salis turi teisq nesikreipdama j teismq ar kitq gindus nagrin6jandiq institucijq,

viena5aliSkai nutraukti Sutart!, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties paZeidimq ir jo nepa5alina per

nukent6jusios (Sutartj nutraukiandios) 5alies raStiSkame praneiime nurodytq protingq terminq, kuris visais

atvejais turi bgti ne trumpesnis nei 30 (trisdeiimt) dienq, skaidiuojamq nuo tos dienos, kuriq kita (Sutarti

paZeidZianti) 5alis gauna nukent6jusios 5alies raStiSkq pranelimq.

LO.L4.Salys susitaria, kad jei Sutartis vienaiali5kai Uisakovo nutraukiama del Rangovo padaryto

esminio 5ios Sutarties paZeidimo, ar d€l bet kokiq aplinkybiq, ui kurias atsakingas Rangovas, Rangovas

moka UZsakovui 10 (de5imties) procentq Sutarties kainos dydiio baudq ir atlygina visus nuostolius, kuriq

nepadengia Siame punkte numatyta bauda. Salys patvirtina, kad Siame punkte numatyta bauda yra

laikoma mi nimaliais Uisakovo n uostoliais d6l Sutarties n utra u kimo.

10.15, Jei yra svarbiq prieZasiiq, UZsakovas turi teisq bet kada, kol Darbai yra nebaigti, priei 14 dienq

raSti5kai lspdjqs Rangovq, atsisakyti Sutarties, kartu sumokddamas Rangovui atlyginimq uZ iki praneSimo

d6l Sutarties nutraukimo gavimo dienos atliktq Darbq dalj ir atlygindamas tiesioginius ir objektyviais

lrodymais pagristus nuostolius, padarytus d6l Sutarties nutraukimo'
10.16. Atsiskaitant, priskaiiiuotq netesybq (baudq ir delspinigiq) suma bus maZinama Rangovo

pateiktoje PVM sqskaitoje fakt0roje nurodyta mokdtina suma.

LO.I7. Atskiri atsakomyb€s uZ Sutarties paZeidimq atvejai taip pat yra numatyti ir kituose Sutarties

punktuose.

10.18. Siole Sutartyje numatyta atsakomyb6 uZ Sutarties paieidimus Rangovui gali b[ti netaikoma,

jeigu Rangovas n6ra atsakingas uZ Siuos paZeidimus nul6musias prieZastis ir jq negaldjo kontroliuoti (pvz.,

d6l Uisakovo veiksmq, treiiojo asmens veiksmq, valstyb6s veiksmq ir kt.).

10.L9. Be Sios Sutarties 10.L8 punkte nurodytq atvejq Sutartyje numatyta atsakomybd ui Sutarties

5.3, 6.5, 9.7,10.6,10.7 punktq paieidimus Rangovui taip pat gali b0ti netaikoma atsiivelgiant i Rangovo

pastangas siekiant 5iU paieidimq iSvengti, juos i5taisyti kaip imanoma greidiau, laiku ivykdytq
jsipareigojimq dalj, paZeidimus suk6lusias prieZastis, Rangovo elgesi (Sutarties paZeidimq skaidiq Sutarties

vykdymo metu, jq kartotinumq), paieidimq sukeltas ar potencialiai galindias kiltiteisines pasekmes ir pan.

11. Nenugalima j6ga:

11.1. Nenugalima jdga (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos Respublikos

civilin io kodekso 6.2t2 straipsnyje.
11.2. Salis atleidZiama nuo atsakomyb6s ui Sutarties nevykdymq, jei Sutartis nevykdoma d6l

nenugalimos j6gos (force majeure), tai yra aplinkybiq, kuriq ta Salis negaldjo kontroliuoti bei protingai

numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaldjo uikirsti kelio 5iq aplinkybiq ar jq pasekmiq atsiradimui.

Nenugalima j6ga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamq finansiniq iStekliq arba Salies

kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Apie nenugalimos jdgos (force majeure) aplinkybiq atsiradimq

Sutarties Salys nedelsiant, tatiau visais atvejais ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, privalo informuoti
viena kitE, 5alis, nepraneiusi kitai Saliai apie nenugalimos j6gos (force majeure) aplinkybes, negali jomis

remtis kaip atleidimo nuo atsakomybds uZ Sutarties nevykdymq pagrindu. Esant nenugalimos jdgos (force

majeure) aplinkybdms Salys atleidiiamos nuo savo sutartiniq jsipareigojimq vykdymo visam minetq

aplinkybiq buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2 (dviem) mdnesiams. Jei pagrindas nevykdyti

isipareigojimq d6l nenugalimos j6gos (force majeure) aplinkybiq iSlieka ilgiau nei 2 (du) menesius, bet kuri

i5 Saliq turi teisq nutraukti Sutartj. Nutraukus Sutart!, 5alys privalo ne v6liau, kaip per 3 (tris) darbo dienas

nuo Sutarties nutraukimo dienos atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

12. Bendrosios sqlygos:

12.1. 5i Sutartis isigalioja, kai abi 5alys jq pasiraSo bei Rangovas pateikia Uisakovui Sios Sutarties



t2.2.Visiiios Sutarties pakeitimai ir papildymaiyra galiojantys, jeigu jie sudaryti ra5tu ir abiejq 5aliq

pasiraiyti.
L2.3. likilusius nesutarimus ir gindus Salys sprendiia tarpusavio susitarimu. Nepavykus susitarti,

gindai sprendiiami Lietuvos Respublikos istatymq nustatyta tvarka teisme.

1"2.4. Sutartis sudaryta 2 egz.lietuviq kalba bei saugoma jq pasiraSiusiq 5aliq.

12.5. pasikeitus Sutarties L4 punkte nurodytiems rekvizitams, Salis turi nedelsiant, per protingq

terminq, bet ne v6liau negu per 5 (penkias) dienas informuoti apie tai kita Sali. Visas susiraiin6jimas tarp

Saliq yra laikomas tinkamu, kaijis vyksta Sios Sutarties L4 punkte nurodytais adresais.

12.6. Visi vykdant 5iq Sutart! Uisakovo Rangovui perduoti ir gauti duomenys ir informacija, taip pat

5ios Sutarties pagrindu Rangovo atliktais darbais sukurti duomenys ir informacija, yra konfidencialus (toliau

- konfidenciali informacija)" Rangovas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai isipareigoja laikyti

konfidencialiq informacijq paslaptyje ir be iSankstinio ra5ytinio atitinkamo UZsakovo sutikimo neatskleisti

visos konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies tretiesiems asmenims jokia forma ir b0du,

iiskyrus Lietuvos Respublikos jstatymq nustatytus privalomo informacijos teikimo atvejus. Rangovas, jo

darbuotojai, atstovai ir konsultantai jsipareigoja nenaudoti konfidencialios informacijos bet kokiu b[du,

del kurio UZsakovas gali b0ti padaryta i.ala / atsirasti nuostoliq. Siame punkte itvirtintos pareigos Rangovas

privalo laikytis 10 metrtr pradedamus skaidiuoti nuo Darbq perdavimo Uisakovui dienos.

12.7. Salys sutaria ir patvirtina, kad Salys, vykdant 5iq Sutarti, bendradarbiaus lietuviq kalba'

Rangovas lsipareigoja uZtikrinti, kad visi dokumentai, siundiami Uisakovui bUtq lietuviq kalba, o

komunikuojant su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant b0tinybei, b0tq uitikrintas reikiamas vertimas.

13. Sutarties priedai:
13.1. A priedas, sutarties objekto ir jo dedamqjq kainos - L lapas;

13.2. B priedas,,,5akiq dujq apskaitos stoties remonto darbai, paprastojo remonto apra5o

parengimo paslaugq" Technind specifikacija - 15 lapq;

13.3. C priedas, Darbq atlikimo grafikas - 1. lapas.

14. 5ali q adresai, telefonai, telefaksai, atsiskaitomosios sqskaitos:

14.1. Uisakovo: Savanoriq pr. 28, LT-031L6 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850, el' p'

info(oambersrid.lt, www.ambererid.lt. !mon6s kodas 303090867, PVM mok6tojo kodas 1T100007844Qt4,

jregistruota LR juridiniq asmenq registre, registro tvarkytoja Vl Registrq centras.

Atsiskaitomoji sqskaita (IBAN): VT7I7044 0600 0790 5969, AB SEB bankas, banko kodas 70440.

14.2. Rangovo: Visoriq g. 33, LT-08300 Vilnius, jmonds kodas 122049t43, PVM mok6tojo kodas

LTZZO4}L4143, tel. (8 5) 270 O7!8, faks. (8 51270 O7t7, el. paStas info@alvora.lt. www.alvora.lt.

Atsiskaitomoji sqskaita (IBAN): LT96 7300 0100 9507 4500, ,,Swedbank", AB, banko kodas 73000'
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Priedas A prie sutarties

Nr. 1-DAS/2017

Eil.

Nr.

Darbq / iSlaidq pavadinimas Kaina

{Eur be PVM}

1.. Paprastojo remonto apraSo parengimas 40.000,00

2. Dujq tech nologinds jrangos (u ltragarsiniq skaitikliq, rutuliniq diaupq,

atbulin6s eigos voZtuvq) demontavimo, sumontavimo, paleidimo darbai:

281.610,00

2.L. ultragarsiniai dujtl skaitikliai (DN400)su tiesiais ruoZais ir metrologine

patikra (2 komlp.);

1.90.800,00

2.2. rutuliniai diaupai (DN400) (2 vnt.); 47.750,00

2.3. srauto lygintuvai (2 vnt.) 4.420,00

2.4. demontavimo, sumontavimo, paleidimo darbai. 38.640,00

3. Fi ltrq-se pa ratoriq dem ontavi mo, su ffi of, !lY!M i 3r!3! t70.792,00

3.L. filtrai-separatoriai (2 komPl.) 125.840,00

3.2. demontavimo, sumontavimo darbai. 44.952,00

4. Duju chromatografo sumontavimo, prograIevllne !al!e! 5L.275,O0

4.r. dujq chromatografas (1 vnt.); 44.325,00

4.2. sumontavimo, programavimo darbai. 6.950,00

5. Dujq srauto kompiuteriq montavimo, prog@ 13.550,00

5.1_. duiu srauto kompiuteriai (2 vnt.); 1.L.550,00

5.2. mo ntavi mo, progra m avimo, metrologi nds pati kros da rba i. 2.000,00

6. Automatikos ir valdymo sistemos, telemetrijos, scADA programavimo,

testavimo darbai.

29.630,00

7. Demontuotq irenginiq ir irangos i5veZimo darbai. 4.250,00

8. Technologinio vamzdyno daiymo darbai. 5.200,00

9. Kiti darbai ir paslaugos (i5vardinti) 26.000,00

9.7. TPT 2.000,00

9.2. Geodezijos poslaugos 7.000,00

9.3. Bandymai 20.000,00

9.4. Pridavimos 2.000,00

9.5. Droudimoi 1..000,00

15 viso be PVM: 622.307,O0
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Priedas B prie sutarties
Nr. 1-DAS/2017

Sarug DUJU ApsKArros sronEs REMoNTo DARBAI,

PAPRASTOJO REMONTO APRASO PARENGIMO PASTAUGOS.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Ypatingo statinio Sakiq dujq apskaitos stoties {toliau - DAS) paprastojo remonto apraSo rengimo
paslaugos turi bOti suteiktos ne ilgiau kaip per aStuonias (8) savaites nuo pirkimo sutarties sudarymo
dienos, iSskyrus techniniq specifikacijq parengimq, kurios turi b0ti parengtos ir su Uisakovu suderintos
ne v6liau kaip per tris (31 savaites nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos. Pagal parengtas ir suderintas
technines specifikacijas Rangovas tur6s uZsakyti pagrindines medZiagas ir irangq {2 komplektai:
ultragarsiniai skaitikliai (DN400) su tiesiais dujotiekio ruoiais (10 diametrq (toliau - D) ir 5D) bei srauto
kondicionieriais, uidarymo itaisai (2 vnt. DN400), filtrai-separatoriai (2 komplektai), srauto kompiuteriai
(2 vnt.), chromatografas (1 vnt.), per€jimai ir kt.), kad jos, atsiivelgiant j uisakymo ir transportavimo
terminus, ! darbq vykdymo vietq butq pristatytos ne vEliau kaip iki 2OI7-09-3O. Visi 5akiq DAS remonto
darbai turi buti uibaigti ne vdliau kaip iki 2OL7-LL-3O.

r. REIKAIAVTMAT SAKU DAS PAPRASTOJO REMONTO APRASO PARENGIMUI

Bendrieji reikalavimai

Duomenys paprastojo remonto apraSui parengti:

Maksimalus darbinis dujq slegis Pmax - 54 bar.
Minimalus darbinis dujq sldgis Pmin - 25 bar.
Maksimalus valandinis dujq apskaitos stoties pralaidumas Qmax - 480000 nm3/h (prie 20oC).

Minimalus valandinis dujq apskaitos stoties pralaidumas Qmin - 6000 nm3/h (prie 20oC).

Maksimalus dujq srautas per filtrq esant minimaliam sldgiui > 100000 Nm3/h {prie 20oC).

Maksimalus skirtuminis sl6gis filtruose-separatoriuose - 0,8 bar.

Pratekandiq dujq temperat0ra:
- minimali -5oC;
- maksimali + 15 oC.

Aplinkos oro temperat0ra: - 35 0C + + 40 0C.

Parengti Sakiq DAS ultragarsiniq dujq skaitikliq su srauto kondicionieriais ir uidarymo ltaisais
(toliau - diaupai), srautinio gamtiniq dujq chromatografo (toliau - chromatografo), dujq filtravimo
sistemq, atbulinds eigos voituvq paprastojo remonto apra5q (toliau - Apra5as). Rengiant Apra5q,
vadovautis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, statybos techninio reglamento STR 1".04.04:20L7

,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizd", patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m.

lapkridio 7 d. jsakymu Nr. Dt-738, Magistralinio dujotiekio irengimo taisykliq, patvirtintq Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2014 m. sausio 28 d. jsakymu Nr. I-L2, Gamtiniq dujq perdavimo
sistemos eksploatavimo taisykliq, patvirtintq Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2OI2 m.liepos 5
d. jsakymu Nr. 1-128, Magistraliniq dujotiekiq apsaugos taisykliq, patvirtintq Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2010 m. liepos 23 d. jsakymu Nr. t-2L3, kitq statybos techniniq reglamentq, dujq
0kio prieii0ros, ir kitq teis€s aktq reikalavimais.

Be statybos techninio reglamento STR 1.04.O4:2OL7 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertiz6" 35 punkte nurodytq dokumentq, j Apra5o suddtj turi b0tijtrauktos Sios pagrindinEs dalys:
- bendrqjq sprendiniq duomenys ir dokumentq suddties iiniara5iiai;
- sprendiniq detalieji apraiymai ir skaidiavimai;
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- projektiniq sprendiniq brdiiniai statybos, montavimo ir inZineriniq sistemq irengimo darbams vykdyti

(darbo brdZiniai);
- specifin€je aplinkoje ar ypatingomis sqlygomis numatomq naudoti statinio elementq, iniineriniq sistemq

naudojimo instrukcijos (jeigu reikia).

L.1. Rangovas arba jo subrangovas, turintis atestatq projektuoti magistralinius dujotiekius privalo

parengti ir (ar) gauti visus privalomus dokumentus Apraiui parengti. Jei reikia rengti ApraSo pataisymus

ir papildymus.

1.2. Numatyti esamq ultragarsiniq skaitikliq UL ir U2, dujq parametrq keitikliq, tiesiq dujotiekio

ruoiq iki skaitikliq ir po skaitikliq, konteineriq ir sl6gio keitikliq spinteliq demontavimq ir naujq

ultragarsiniq skaitikliq su tiesiais ruoiais ir dujq parametrq keitikliais sumontavimq. Abiejose apskaitos

linijose ui ultragarsiniq skaitikliq numatyti privirinamus rutulinius uZdarymo itaisus (toliau - diaupus)

DN4OO pagamintus pagal ANS|600 ,,ASME/ANSI 816.5-1996 Pipe flanges and Flanged Fittings Class 600

flanges" standarto (arba lygiaverdio) reikalavimus (2 vnt.). Numatyti diaupq atramas ir aptarnavimo

aikiteles.
1.3. Numatyti esamq filtrq - separatoriq su esama Slamo Salinimo iranga demontavimq. Naujq dujq

filtrq - separatoriq su 5lamo 5alinimo jranga ,,A" ir,,B" dujq apskaitos linijose - sumontavimq.

1.4. Numatyti esamq atbulinds eigos voituvq (AV-L, AV-2) demontavimq ir intarpq jq vietoje

ivirinimq.
L.5. Numatyti esamo chromatografo Encal 2000, jo valdiklio, 230 VAC chromatografo maitinimo

atiakos bei kitq nereikalingq kabeliq demontavimq. Vietoj buvusio chromatografo i esamq spintq, kurios

matmenys yra 650x600x2000 mm (plotis x gylis x auk5tis) numatyti naujo chromatografo sumontavimq,

paliekant esamas spintos temperat0ros palaikymo sistemas, etaloniniq dujq, helio bei mdginio dujq

padavimo sistemas. Numatyti visus reikalingus pakeitimus automatizuoto valdymo bei telemetrijos

sistemose.
1.6. Numatyti reikalingas programuojamo loginio valdiklio (toliau - PLV), telemetrijos valdikliq,

lokalios Sakiq DAS telemetrijos sistemos ir Perkandiosios organizacijos Dispederinio centro SCADA

sistemos programin6s irangos korekcijas.
1.7. Visi ApraSo sprendiniai privalo b0ti suderinti su Perkandiosios organizacijos Projektq valdymo

skyriumi, Eksploatavimo departamentu, Darbuotojq saugos ir aplinkosaugos skyriumi bei kitais AB

,,Amber Grid" padaliniais {jei yra reikalinga). Apraiuituri buti gautas AB,,Amber Grid" pritarimas (iyma

,,pritariu" ir paraias ant antraStinio lapo ir 5iq rodikliq lentelds).

1.8. Visa jranga turi bUti jteisinta naudoti ES arba Lietuvos Respublikoje ir turdti atitinkamus

dokumentus.
1.9. Numatyti visq nereikalingq technologiniq jrenginiq demontavimq ir iSveiimq i Perkandiosios

organizacijos n urodytq vietq.
1.10. Parengti Apraiq 2 originaliais egzemplioriais bei 1 kopijq ir Siuos egzempliorius bei dvi

kompiuterines laikmenas su jraiytomis elektroniniu paraiu pasiraSytomis ApraSo kopijomis priemimo-

perd avi mo a ktu pe rd uoti Perka ndiaja i orga n i zaciiai.

L.I7. Technologin6s jrangos technind dokumentacija {apraiymai, eksploatavimo instrukcijos ir

kt.)turi b0ti pateikta lietuviq kalba.

2. Reikalavimai dujq apskaitos sistemai

2.7. Numatyti 2-jq ultragarsiniq dujq skaitikliq keitimq DN400 (ANS|600) su tiesiais ruoiais ir srauto

kondicionieriais dujq srautui nuo Q,nin - 6000 nm3/h iki Qmax - 300000 nm3/h (prie 20 oC).

2.2. Ultragarsiniai dujq skaitikliai turi buti sukomplektuoti su tiesiais dujotiekio ruoiais ne maiiau
10D priei ir ne maiiau 5D ui skaitiklio, su srauto kondicionieriais ruoiq pradiiose. Ultragarsiniq skaitikliq,

tiesiq dujotiekio ruoiq ir srauto kondicionieriq komplektai pateikiami ultragarsiniq skaitikliq gamintojq

kaip vienas komplektinis gaminys. Dujotiekio ruoiq bei skaitikliq flanSaituri bUti markiruoti (sunumeruoti)

tam, kad isardZius sistemq jq bUtq galima surinkti ir suorientuoti j buvusiq vietq. Tai reikalinga, kad, po
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skaitikliq su tiesiais dujotiekio ruoiais patikros bei po jq transportavimo iSardiius, sistemq b0tq galima

sumontuoti bei suorientuoti tokioje pat paddtyje kaip ir atliekant patikrq. Ultragarsiniq skaitikliq kartu su

tiesiais dujotiekiq ruoiais bei kondicionieriais patikra turi b[ti atliekama prie darbinio slegio (apie 35 bar).

Patikra turi bUti atliekama su Perkandiqja organizacija suderintoje laboratorijoje, dalyvaujant

Perkaniiosios organizacijos bei jo kontrahentq atstovams (2 imonds).

2.3. Reikalavimai ultragarsiniams skaitikliams:

2.3.L skaitikliai ir jq jrengimas turi atitikti Matavimo priemoniq teisinio metrologinio

regfamentavimo taisyklEse, patvirtintose Ukio ministerijos 2OI4 m. spalio 24 d. isakymu Nr. 4-76t,bei
standartuose ISO 17089-1:20L0 ,,Measurement of fluid flow in dosed conduits - Uhrasonic meters for gas - Part 3.:

Meters for custody transfer and allocation measurement" (,,Tekandio srauto matavimas uZdaruose kanaluose.

Ultragarsiniai dujq skaitikliai L dalis. Skaitikliai dujq perdavimo ir paskirstymo matavimui" - neoriginalus

perkandiosios organizacijos vertimas) ir LST EN 1776:2016,,Dujq infrastruktura. Dujq matavimo sistemos.

Funkciniai reikalavimai" (arba lygiaverdiuose) n ustatytus reikalavimus;

2.3.2. skaitikliai turi bUti suderinami darbui dujq apskaitos sistemoje su dujq turio perskaiiiavimo
jtaisais (toliau-srauto kompiuteriais), kuriq technin6s specifikacijos apraiytos 2.6 punkte;

2.3.3. matuojamikintamieji: dujq srautas, t0ris darbo sqlygose ir dujq tekdjimo greitis;

2.3.4. skaitikliaituri bilti su ne maZiau kaip 4-q ultragarso spinduliq sistema (measuring paths);

2.3.5. normind aplinkos ir matuojamos terpes temperat0ra - 35...+ 55 "C;

2.3.6. turi bUti skirti dirbti besikondensuojandios drdgmds sqlygomis, neSildomoje patalpoje;

2.3.7. dujq srauto matavimo diapazonas! Qmax>12000 m3/h, Q6;n (120 m3/h;

2.3.8. darbinis sldgis - 25 + 54 bar;
2.3.9. skaitiklio tikslumo klas6 turi b0ti0,5 pagalOlML R L37 -L&2- 2012 reikalavimus;

2.3.!0. po kalibravimo ir reguliavimo, ivedus polinominq korekcijq, tikslumas turi bOti ne blogesnis

ui. +0.t%, nevertinant nea pibrdZties;

2.3.1L. pakartojamumas - <0,1o/o matuojamos reikimds;
2.3.12. elektrinis maitinimas +12...28,8 V DC;

2.3.73. sertifikavimas: OIML R 137 -I&2-2Ot2, MID ISO 17089-t:2010, ATEX, CE;

2.3.14 apsauga nuo sprogimo ne prastesn6, kaip EEx de llA T4 arba/ir EEx ib(ia) llA T4;

2.3.I5. korpuso atsparumas ne blogesnis ui lP55;

2.3.L6. sqsajos - ne maiiau 2 vnt. RS485, MODBUS RTU, HART;

2.3.17. diskretiniai i56jimai - ne maZiau 3 vnt. diskretiniq iSejimq: NAMUR (EN 50227) atviro

kolektoriaus tipo 30V, L0 rilA, Fmax=6 KHz (kei6iamo mastelio);

2.3.18. analoginiai iS6jimai - ne maiiau 1vnt. analoginio 4...20 mA;

2.3.L9. dviejq kanalq duomenq mainq su srauto kompiuteriu palaikymas: RS485 ir HF;

2.3.20. montuojami ant horizontalaus vamzdZio;

2.3.2L. matavimo rodmenys bei kiti konfigOravimo parametrai turi b0ti rodomi skaitiklio korpuse

jrengtame valdymo skyde;
2.3.22. diagnostikos progra mine iranga;
2.3.23. antikorozin6 danga;

2.3.24. papildomas daZymas RAL102L arba lygiaverte spalva.

2.4. Ui. dujq skaitikliq dujotiekyje numatyti po du atvamzdiius su termo gilzEmis dujtl
temperat0ros jutikliams. Termo gilz6s turi b[ti su sertifikuotomis ivordmis pritaikytomis esamiems

temperat0ros jutikliams, pagamintos i5 ner0dijandio plieno statiniam sldgiui pagal standartq ANSI500

(arba lygiavertj).
2.5. Dujq apskaitos sistemose numatyti esamq 2-jq dujq trJrio perskaiiiavimo jtaisq FC2000 (toliau

- srauto kompiuteriq) pakeitimq naujais. Naujus srauto kompiuterius sukonfig0ruoti darbuisu esamais (po

2 vnt.) sldgio (Yokogawa EJA510A) ir (po 2 vnt.) temperat0ros (Yokogawa YTA -110) keitikliais. Numatyti
visus srauto kompiuteriq konfig0ravimo ir metrologinds patikros darbus.

2.6. Reikalavimai dujq srauto kompiuteriams:



2.6.1-. Dujq srauto kompiuteriai turi b0ti pritaikyti darbui su ultragarsiniais ir turbininiais skaitikliais,
turintys HART iejimq funkcijas. Montuojami ap5ildomoje patalpoje esamoje spintoje. Srauto kompiuteriai
duomenq mainq protokolq lygmenyje turi b0ti analogiSki, pilnai suderinami su AB,,Amber Grid,, sistemoje
veikiandiais srauto kompiuteriais Elster-lnstromet FC1 ir Spirit Flow-X bei dujq kokybds parametrq
nustatymo chromatografais Elster-lnstromet Elcal 3000 ir Emerson 370 XA. Srauto kompiuteriai turi b[ti
prijungti prie telemetrijos sistemos valdiklio per RS485 sqsajq ir uiprogramuoti informacijos perdavimui j
telemetrijos sistemq Modbus RTU protokolu. Turi b0ti numatomas rezervinis ry5ys parametrq nuskaitymui
per Ethernet sqsaja Modbus RTU/TCP protokolu. Elektros maitinimas - Z4VDC +/- 20%. Srauto
kompiuteriai dujq sp0dumq turi apskaidiuoti pagal sGERG, AGA-NX19 ir AGA- g metodus, Situminq vertq
ir santykinitanki, dujq kokybds parametrus pagal LsT EN lso 6976:20L6,,Gamtines dujos. Silumingumo,
tankio, santykinio tankio ir Wobbe skaidiaus apskaidiavimas pagal sud6tj" (arba lygiavertj) (mases arturio
pagrindu), (arba lygiavertj), naudojant chromatografo duomenis. Chromatografq dujq parametrq
duomenq nuskaitymas turi b0ti vykdomas per Ethernet sqsaja Modbus RTU/TCp protokolu. Srauto
kompiuteris turi nuskaityti duomenis ii chromatografo ,,Master,, reiimu.

2.6.2. Srauto kompiuteriq technines charakteristikos:
2.6.2.7.5 vnt. jejimq multifunkcin6 plokite (esant poreikiui turi b0ti

plok5tq):

- 3 vnt. diskretiniq arba impulsiniq signalq (NAMUR)jejimai;
- vienas 4...2A mA jdjimas arba HART iki 4 prietaisq;
- vienas PT100 temperat0ros jutiklio signalo jejimas.

galimybd naudoti papildomq

2.6.2.2. 8 vnt' iSejimq multifunkcine plok5td (esant poreikiui naudoti papildomq plokitq):
- vienas diskretinis i5ejimas aliarmui arba praneiimui;
- 3 vnt. diskretiniq i5ejimq LF/aliarmas/prane5imas;
- 4 vnt.4...20 mA analoginiai iiejimai.
2.6.2.3. Srauto kompiuteriq priekine panel6:
su ne maZesniu kaip 4,3" grafiniu ne maZesnes, kaip 480*272 rezoliucijos LED lietimui jautriu

displejumi, 5 navigacijos mygtukais, 2 specialiais mygtukais, 1 plombuojamu raktu-perjungikliu, usB
sqsaja;

2.6.2.4. Srauto kompiuteriq kom unikacijos:
- 3 vnt. RS232/RS485 sqsajos - MODBUS RTU;
- t vnt. Ethernet sqsaja - NTp, Modbus TCp, FTp, HTTP.
2'6'2'5' Srauto kompiuteriaituri atitikti Matavimo priemoniq teisinio metrologinio reglamentavimo

taisykliq, patvirtintq Lietuvos respublikos 0kio ministro 2074 m. spalio 24 d. jsakymu Nr. 4-761
reikalavimams.

2.6'2.6' Atitikties deklaracija: pagal Europos Parlamento ir Tarybos 2004 m. kovo 31 d. direktyvos
MID 2004/22/eg del matavimo priemoniq, standartq - LST EN 12405-1:2005+A2:201 ,,Dujq skaitiktiai.
Perskaidiavimo itaisai ldalis. T0rio perskaidiavimas", LST EN 61000-G-2:2005/AC:Z006,,Elektromagnetinis
suderinamumas (EMS). 6-2 dalis' Bendrieji standartai, Atsparumas pramones aplinkos poveikiui, (arba
lygiaverdiq), cE ienklinimui, EB tipo tyrimams taikomus reikalavimus.

2.6.2.7. Aplinkos temperat0rq diapazonas - 10...+ 55 .C;

2.6.2.8. Laiko sinchron izavimas NTp protokolu.
2'6.2.9' Srauto kompiuteris turi matuoti, skaidiuoti ir registruoti duomenis vadovaujantis standarto

E N 12405- 1 :20O7 -O8 {a rba lygiaverdio) rei ka lavi ma is :

- dujq t0rj, esant darbinems ir norminems sqlygoms;
- dujU tlri, esant darbinems ir norminems sqlygoms avarineje situacijoje;
- dujr.l temperat[rq bei absoliutinj slegj;
- sp0dumo koeficientq;
- korekcijos koeficientq;
- avarines situacijos kodq;
- dujq Silumingumq;
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- dujq energijq;
2'6.2.L0. Duomenys turi b0ti registruojami pilnai lanksdioje duomenq registravimo struktgroje

{archyve), archyve turi tilpti ne maiiau kaip 40 parq valandiniq auk5diau i5vardintq dujq apskaitos
duomenq.

2.6.2.LL. Numatyti srauto kompiuteriq metrotoginq patikrq, kuri turi bgti atlikta kartu su slegio ir
temperat0 ros davikliais.

2.6'2.L2. Srauto kompiuteriai turi b0ti pateikti pilnai sukonfiguruoti duomenq nuskaitymui ii
ultragarsiniq skaitikliq per RS485 sqsaja.

2.7. Numatyti esamq dujq meginio privedimo linijq (po 2linijas) prie esamq chromatografq ir
dregmemadiq prijungimq prie pasikeitusiq dujq meginiq paemimo vietq. panaudojami esamidujq meginiq
paemimo zondai ir dujq meginio privedimo linijos.

2.8. Numatyti esamq dujq meginiq padmimo vietq, zondq (kiekvienoje linijoje po 2 vietas - viena
vieta j chromatografus kita vieta i dregmemaiius) perkelimq ui dujotiekio tiesiq ruoiq (5D).

2.9' Numatyti matavimo sistemq slegio keitikliq sumontavimE esamose spintelese su esamais
prijungimo jtaisais, kuriose automatiskai palaikoma temperatura 20 oC + LO oC. Slegio keitikliq spinteles,
pagal galimybq, turi b0ti sumontuotos ultragarsiniq skaitikliq konteineriuose, taip apsaugant sl6gio
keitiklius nuo saules spinduliq poveikio.

2.10. Numatyti reikalingas apskaitos linijq atramas ir laisvq prieigq prie dujq skaitikliq, slegio davikliq
spinteliq sumontavimui- iSmontavimui, aptarnavimui bei duomenq nuskaitymui.

2.11' Dujq skaitikliq su tiesiais dujotiekio ruoiais laikinam iSemimui, numatyti 4 atskirus dujotiekio
intarpus {intarpas vietoje tiesaus ruoio 10D, intarpas vietoje skaitiklio ir 2 intarpai vietoje tiesiq ruoZq 5D).
Du intarpai (10D ir vietoje skaitiklio) turi tikti abiem tinijoms, o kiti du intarpai (5D) turi bgti atskiri
kiekvienai linijai.

2.12' Matavimo priemones beijq jrengimas turi atitikti Matavimo priemoniq teisinio metrologinio
reglamentavimo taisykliq ir standarto LST EN 1776:20L5 ,,Dujq infrastruktura. Dujq matavimo sistemos.
Fun kciniai reika lavimai" (arba lygiaverdio) reikalavimams.

2.13. Numatyti, pagal galimybq, panaudoti esamus ultragarsiniq skaitikliq apsauginius nuo
atmosferinio poveikio konteinerius su lengvai nuimamais gaubtais.

2.14' Numatytipilnq srauto kompiuteriq aparatiniq ir programiniq priemoniq komplektq duomenq
nuskaitymui ir konfig0ravimui.

3. Reikalavimai dujq valymo sistemai

3.1. Numatyti naujq dujq filtrq - separatoriq (toliau - filtrq) ,,A" ir,,B" dujq apskaitos linijose
sumontavimq.

3.2. Reikalavimai filtrams:
3.2.1. Dujq tekejimo kryptis - jejimas jfiltravimo elemento vidq, iSejimas j iiorq;
3.2'2. Filtrai turi buti vertikalaus iSpildymo, pralaidumas > 100.000 nm3fh, dujq darbinis slegis 25 +

54 barai;
3.2.3. Filtrai turi i5valyti mechanines daleles iki 99,5o/o (> 3 mk), o skysdius iki gg,5% (> 10 mk);
3.2.4. Dujq skirtuminis sldgis filtre prie maksimalaus pralaidumo, minimalaus slegio ir esant

naujiems filtravimo elementams turi buti ne didesnis kaip 0,2 baro;
3.2'5. Dujq jejimo ir iSejimo atvamzdiiai - DN25O, ANSI 600, prijungimas - flan5inis;
3.2.6.lejimo ir iSejimo pusdje turi buti DNL0 atvamzdiiai su tokio paties diametro rutuliniais diaupais

skirtuminio slegio matuoklio prijungimui;
3.2'7' Apatineje filtro dalyje turi b0ti flaniinis DN150 kietqjq daleliq 5alinimo atvamzdis ir flaniinis

DN25 skysdio drenavimo atvamzdis;
3'2.8' Kietqjq daleliq Salinimo atvamzdZio iemiausia vieta turi buti > 30 cm nuo iemes;
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3.2.9. Filtrq apatin6 dalis, kurioje yra dujq Slamo gaudykles, turi bgti apgaubta Silumine izoliacija ir
turi b0ti 5ildoma elektrine, sprogimui atsparaus iSpildymo, automatiSkai reguliuojama elektrinio
pa5ildymo sistema;

3.z'LO. Silumines izoliacijos pavir5ius turi b0ti apskardintas aliuminio skarda, o apiiltinimo mediiaga
- lengvai uidedama ir lengvainuimama;

3'2.11. Filtro viriuje turi b0ti greito atidarymo dangtis filtravimo elementq keitimui.
3.2.12. Filtrai turi buti montuojami vienas prieSais kitq ,,veidrodi5kai", aptarnavimas ii vienos

bendros aptarnavimo aikStel6s;
3.2.L3. Filtrai turi bUti su skirtuminio slegio (EEx ia - i5pildymo) jutikliais-keitikliais (kalibravimo

diapazonas AP=0-2,48 bar). Keitikliq srovinis 4...2O mA signalas perduodamas !5akiq DAS automatikos
sistemq;

3.2.14. Filtrams numatyti elektromagnetinius kondensato lygio matuoklius - signalo keitiklius.
Kondensato lygio matuokliai turi buti:

- matavimo diapazonas AL=0-L00 % kondensato lygio;
- EEx ia - iSpildymo;
- srovinis 4...20 mA signalas perduodamas jSakiq DAS automatikos sistemq;
- padengtas Silumos izoliacine mediiaga, bei apskardintas aliuminio skarda;
- turi b0ti sprogimui atsparaus iSpildymo, su automatiSkai reguliuojama elektrine paiildymo

sistema;
- matuokliai prie filtrq jungiami dviem DN25 flaniiniais atvamzdiiais su DN25 flaniiniais

rutuliniais diaupais;
- matuokliai turi uitikrinti vizualinq kondensato lygio indikacijq vietoje.

3.2.L6' Filtrams numatyti atvamzdiius su flaniais, kurie turi bUti pritaikyti prie esamq apvadiniq
linijq su atsakomaisiais flaniai.

3.3. Numatyti dujq Slamo 5alinimo jrangos (nuo ,,A" ir ,,B" linijq filtrq-separatoriq ir nuo ,,C,, ir ,,D,,
linijq filtrq Slamo 5alinimo pneumatiniq voituvq iki Slamo surinkimo talpos Nr. 1) demontavimq.

3.4. Numatyti esamq ,,A" ir,,8" linijq filtrq dujq Slamo 5alinimo valdymo spintq panaudojimq.
3.5. Valdymo spintose numatyti sumontuoti rankinio valdymo diaupus (DN25, ANSI 600) su

srieginiais sujungimais po 2 vnt. kiekvienai linijai:
3.5. 1. vienas iia upas pleiStinis (pritaikytas srautq regu liavim ui);
3.5.2' vienas diaupas rutulinis (kontrolinis) i5 nerudijandio plieno ir diafragma, kuri montuojama

tarp flansq, apsaugai nuo sldgio padidejimo ilamo surinkimo tarpoje.
3.6. Numatyti sumontuoti 1 rutulin! diaupq tarp Slamo 5alinimo linijq filtrq praputimui atbuline

kryptimi. Slamo Salinimas i5 filtrq - separatoriq numatomas rankiniu b0du.
3.7' Numatyti naujo Slamo Salinimo vamzdyno montavimq i5 cinkuotq vamzdZiq:
3.7'7' vamzdyno sieneles storisturi b0ti ne maiiau 2,0 mm ir ne maiesnio kaip 25 mm diametro;
3.7.2. vamzdynas turi b0ti atsparus korozijai;
3.7 '3. visas dujq Slamo Salinimo vamzdynas turi b0ti montuojamas ant stabiliq metalo atramq;
3'7.4' padengtas Silumine izoliacija ne maiiau kaip 50 mm storio 5iltinimo mediiaga;
3.7.5. vamzdynas Sildomas elektrine, sprogimui atsparia iSpildymo ir automatiikai reguliuojama

elektrinio Sildymo sistema;
3.7.6.51amo Salinimo vamzdynas i5 iSords turi buti apsaugotas aliuminio skarda.
3.8. Numatytiesamq ,,A" ir,,B" linijq stogo dangq ir pastogiq laikandiqjq konstrukcijq demontavimq,

senq filtrq i5emimui.
3.9. Numatyti, laikandiqjq stoginiq konstrukcijq atstatymq ir esamq stogo dangq sumontavimA.
3.10. Numatyti ,,A" ir ,,8" linijq stoginiq vandens nuvedimo latakq demontavimq ir jq pakeitimq

naujais.

\>{'--"
_*-Z==



4. Reikalavimai dujq uidarymo jtaisams

4.1. Ne ariiau kaip 5D atstume ui ultragarsiniq skaitikliq, numatyti privirinamq rutuliniq
uidarymo itaisq (toliau - diaupq) montavimq.

4.2. Numatyti 2 diaupus DN400, atitinkandius standartui ANS|600 {arba lygiaverdiam).
4.3. Kiekvienam diaupui numatyti rankinq pavara.
4.4. eiaupo spalva geltona (RAL 1021 arba lygiavert6), rankines pavaros (iturvalo) - juoda {RAL

5004 arba lygiaverte).
4.5. Kiekviename diaupe numatyti apvedimo linijq DN50 su dviem DNso (ANSt6o0) rutuliniais

diaupais ir ivakemis.
4.6. Vienas i5 apvadin6s linijos diaupq turi buti pleiStinis pritaikytas reguliavimui. Apvedimo linija

per DN50 diaupq prijungiama prie esamos Zvakiq konstrukcijos.
4'7. Kiekvienam rutuliniam diaupui numatyti po atramq. Atramq spalva pilka (RAL 7045 arba

lygiavertd).
4.8. Numatyti perejimus i5 DN450 vamzdzio i DN40o vamzdj- 4 vnt.
4.9. diaupq specifikacija:Apt Spec 6D (arba lygiaverte).
4'tO. diaupq sandarinimo sistemos turi atitikti LST EN L4L4L:20L3,,Gamtiniq dujq transportavimo

vamzdynq sklendes. Eksploataciniq charakteristikq reikalavimai ir bandymai" (arba lygiavert!) siandartq.
4.tL' Visi diaupai turi b0ti gaisrui atsparios konstrukcijos, i5bandyti pagal Apt SpC 6FA arba

lygiaverti standartq.
4'12. tiaupq konstrukcija turi uZtikrinti diaupq sandarumq ir tuo atveju, kai dujose yra smulkiq

mechaniniq priemaiSq, vandens ar kondensato.
4.I3. diaupq (rutuliniq ir plei5tiniq) korpusas turi buti pilnai suvirintas.
4.14. Korpusas turi buti pagamintas i5 ramaus stingimo plieno. Anglinis arba maZai legiruotas

plienas turi buti rafinuoti. Korpuso gamybai turi buti naudojamas normalizuotas plienas.
4.15. Rutulinio diaupo funkcija uidaryti/atidaryti, pleiStinio 6iaupo funkcija reguliavimas-

droseliavimas. DidZiausia darbine temperatOra +50 "C, maZiausia darbine temperatgra -35 "C antZeminei
daliai.

4.76. Rutulinio diaupo uZdoris-rutulys turi b0ti pagamintas i5 anglinio plieno, rutulio paviriius turi
buti padengtas dviem sluoksniais chromo. Maiiausias rutulio pavirSiaus kietumas pagal Vikerio skalq HV
900.

4.t7. Techniniai reikalavimai diaupams {DN40O) nustatyti standarte ANS1600 (arba lygiavertis):
4.17.L. Privirinimo galai turi b0ti su atvamzdiiais.
4.77.2. Atvamzdiiaituri b0ti nupjauti pagal LST EN 3183:2013,,Naftos ir gamtiniq dujq pramone.

Plieniniai vamzdiiai, skirti tiekimo vamzdynq sistemoms" (arba lygiaverdio) standarto reikalavimus.
4.L7.3. AtvamzdZio ilgis turi b[ti ne maZesnis kaip 150 mm.
4.r7.4. visi diaupaituri b0tisu montavimui skirtomis atramomis.
4.17.5' Rutuliniai diaupai turi b0ti su prap0timo ir drdgmes pa5alinimo atvamzdiiais ir papildomais

rutuliniais diaupais ant 5iq atvamzdiiq.
4.t7.6. eiaupo konstrukcija turi bOti tokia,

neiSmontuojant diaupo.
kad tepalo papildymq bDtq gatima atlikti

4.17.7. Rutulinio diaupo sandarumas turi b[ti trijq pakopq:
- pirmoji pakopa - metalas/metalas;
- antroji pakopa - minkitasis sandariklis. Sandarinimo sistema turi kompensuoti rutulio sukimo

metu susidarandias jegas (pvz. minkitasis sandariklis su judria tarpine, kuri turi bgti
imontuota taip, kad iSliktq judri), sistema turi kompensuoti antros pakopos sandarinimo
iiedo nusidevejimq;
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- tredioji pakopa - avarine sandarinimo priemond - tepalas. Rutulinj diaupq turi buti galima
atidaryti ar uidaryti neiSlyginus slegiq (atmosferinis/darbinis) priei diaup qir uijo. po diaupo
uidarymo (atidarymo) diaupas turi islikti sandarus.

4.18. PleiStinio diaupo DN25 (ANSI60O (arba lygiaverdio)) uidoris - pleiStas turi buti padengtas
didelio kietumo medZiaga pvz.: stilitu. Balno iiedai turi buti i5 nerudijandio plieno. pleiitinio diaupo pilnas
sandarumas turi bDti uitikrinamas metalas i metalq kontaktu be mink5tq sandarinimo iiedq pagalbos.

4.19. Apsauginis sluoksnis antZeminei dangai antikorozinis daiymas pagal gamintojo
specifikacijq RAL t02t arba lygiaverte, atsparumas ultravioletiniq spinduliq (toliau - UV) poveikiui.

4.2O. Reikalavimaiiiaupqienklinimui:
4.20.t. Ant kiekvieno diaupo turi b0ti pritvirtinta nerudijandio plieno etiket6, kurioje butq nurodyta:- gamintojo pavadinimas ar ienklas;

- slegio klasd;
- projektinis slegis, bar;
- bandymo sl6gis, bar;
- diaupo plieno pavadinimas (klase);
- diaupo identifikacinis numeris.

5. Reikalavimaisrautiniamgamtiniqdujqchromatografui

5'1. Numatyti srautino gamtiniq dujq chromatografo (toliau - chromatografas) Encal 2000
pakeitimq nauju. Turi b0ti pateiktas ir sumontuotas srautinis gamtiniq dujq chromatografas -1 vnt., su
dujq meginio paruoiimo sistema (be dujq meginio paemimo ir privedimo sistemos), skirtas gamtiniq dujq
komponentinei sudediai (azoto, anglies dioksido ir angliavandeniliams nuo CL iki C5, bei C6+) iimatuoti
nepertraukiamu reZimu bei dujq virSutinio ir Zemutinio Silumingumo, tankio, santykinio tankio ir Wobbe
indekso apskaidiavimui. Chromatografo duomenys bus naudojami dujq spgdumo koeficientui bei
Silumingumui apskaidiuoti, nustatant dujq bei jq energijos kiek!. Chromatografas turi buti sumontuotas
vietoje dabartiniu metu Sakiq dujq apskaitos stotyje esamo susirievejusio chromatografo Encal 2000
spintoje i5 jos iSmontavus esamE chromatografq. Spintos matmenys yra 650x600x2000 mm
(plotis/gylis/aukitis), kuri sumontuota prie pastato sienos, spintoje palaikoma aplinkos temperatgra 201
10ec.

5.2. Numatyti naujo chromatografo programines jrangos paketq skirtq chromatografo
konfig0ravimui, derinimui, duomenq nuskaitymui bei kaupimui. Programind lranga turi bgtijdiegta iakiq
DAS chromatografq kontroles esamoje kompiuterineje darbo vietoje.

5.3' Numatytivisas chromatografo montavimo, prijungimo, programavimo, testavimo ir pirminio
paleidimo paslaugas.

5.4. Reikalavimaichromat

Reikalavimai
Chromatografasturib0tiskirtasgamtiniqdujqkomponendiq
dujq parametrq apskaidiavimui. Dujq meginio analize turi bOti atliekama pagal LST EN ISO
6974-1:20!2 ,,Gamtin6s dujos. Dujq suddties ir susijusios neapibreities nustatymas dujq
chromatografijos metodu. 1 dalis. Bendrosios gaires ir sudeties skaidiavima s" irf arba LST EN
ISO 6975:2005 ,,Gamtines dujos. lSplestine analize. Dujq chromatografijos metodas,,
standartus (arba lygiaverdius
Dujq viriutinis ir iemutinis Silumingumas, tankis, santykinis tankis ir WoUUe inUeksas turi
apskaidiuojamas pagal Lsr EN lSo 6976:2016 ,,Gamtines dujos. Silumingumo, tan
santykinio tankio ir Wobbe skaidiaus apskaidiavimas pasal
Chromatografas turi butisu kapitiarinemis ir (arba) pakuotomis Lolo*lerit Silrminio laidiio
detektoriumi (TCD), dregmes ir kietqjq daleliq filtrais, prijungiamas prie reguliuojamo slegio
(iki 3 bar) dujq meginio paemimo ir privedimo linijos uzdaromojo voituvo.
Turi b0ti matuojamos sekandios gamtiniq dujq komponen6iq koncentracjjo$



azoto, anglies dioksido ir angliavandeniliq nuo Cr iki Cs, bei Ce*

Turi buti apskai6iuojami sekantys gamtiniq dujq parametrai:
viriutinis ir iemutinis Silumingumas, tankis, santykinis tankis ir Wobbe indeksas.

5.4.5. Matuojami gamtiniq dujq
Metanas (CH+):

Etanas (CzHo):

Propanas (CsHe):

i-Butanas (C+Hro):

n-Butanas(C+Hro):

Neo- Pentanas ( C5H12):

i- Pentanas ( C5Hrz):

n-Pentanas ( C5Hrz):
C6+

Azotas (Nz):

Anglies dvideginis (COz):

komponendiq intervalai:
70 - 100 mol%;
0,001- - L4 mol% ;

0,00L -6 mol%;
0,001 -3 mol%;
0,001- 3 mol%;

0,005 - 0,25 molo/o;

0,001 - 0,25 mol%;
0,00L - 0,25 mol%;
0,005 - O,I mol%o;

0,005 -20 mol%;
0,001 -2Omol%.

5.4.6. Merrologtntat retkatavimai:
- neapibreitis <O,Iyo visiems apskai6iuojamiems dujq parametrams, matavimo
diapazone +/-LOo/o nuo etaloniniq dujq iilumingumo;

- pakartojamumas visiems apskaidiuojamiems dujq parametrams ne daugiau +f - O,OIo/o
linijiniame matavimo diapazone L06;
- aptikimo {ba 2 ppm.

s.4.7. vieno meginio analizes laikas - ne ilgiau 4 min, anarizuojant iki co*
5.4.8. Chromatografoautomatinioka|ibravimoperiodasturib0tin,itffi

retesnis kaip vienq kartq per parq. Kalibravimas turi bgti atliekamas naudojant vieno taiko
kalibravimo principq (naudojant vienq etaloniniu duiu mijinj).

5.4.9. Normine veikimo temperat[ra nuo -20 iki +55 "C
5.4.10. Chromatografo gabaritai ne daugiau - plotis x gylis x auk5tis: 400x400 x 5OO nrrn
5.4.11. 5erilTlKavtmas:

- Sprogioms atmosferoms pagalATEX, Zona !, EEx d llA T1;
- Korpuso apsaugos laipsnis ne blogiau nei lp65;
- EMC atitinkamai LST EN 61000-6-2: 2OO5 / AC:2006,, Elektromagnetin is suderinam umas
(EMs)' 6-2 dalis. Bendrieji standartai. Atsparumas pramonin€s aplinkos poveikiui (lEC
6L000-6-2:2005)" ir LST EN 51000-6-4:2005/AC:2O06,,Elektromagnetinis suderinamumas
(EMS)' 6-4 dalis' Bendrieji standartai. Atsparumas pramonines aplinkos poveikiui (lEC
6L000-6-4:20061";
- ES bendrijos kompetentingos jstaigos metrologinj sertifikavimq;
- Atitikties sertifikatas (-ai) pagal Matavimo priemoniq teisinio metrologinio
reglamentavimo taisykliq reikalavim us.

5.4.12. Maitinimas -24VDC.
5.4.13. Chromatografo darbas turi b0ti pilnai automatinis, jskaitant visus skaidi"uir* Oei Ouor*n,l

ataskaitq suformavima, be aptarnau iandio personalo oasalbos.
5.4.74. Kartusuchromatografaisturib0tipateiktaprograminej,'ng@

konfig0ravimui, kalibravimui, derinimui, duomenq nuskaitymui ir duomenq kaupimui.
Programine jranga turi uitikrinti iemiau nurodytas funkcijas:

- Galimybd nustatyti ir konfig0ruoti chromatografo darbinius parametrus;
- Galimybe sustabdyti ar pradeti dujq analizes, kalibravimo ar patikrinimo ciklq;
- Galimybe pasirinkti kalibravimo daZnumq;
- Galimybd suformuoti analiziq, valandos, paros duomenq ataskaitas laike bei jas
atspausdinti; ,ft



- Kaupti analiziq ir kalibravimo duomenis;
- Turi buti galimybe ikelti bet kurj matavimo rezultatq ir chromatogramq;
- Turi b0ti galimybd palyginti pirminj kalibravimq su paskutiniu;
- Kompiuterio ekrane turi buti matomos chromatogramos ir chromatografo parametrai;
-Turi bfiti galimybe pasirinkti analizuojamq linijq;
-Turi buti automatinis avarijq, jvykiq praneiimq bei duomenq ataskaitq fiksavimas;
- Turi bUti galimybd ivesti gamtiniq dujq komponendiq pastovias vertes, min. 3
komponentai, kurie bus naudojami apskaidiuojant viriutinj ir iemutini Silumingumq, tankj,
santykini tankj, bei Wobbe indeksq. (Pateikiamas tai patvirtinantis gamyklos gamintojos
ra5tas).

5.4.15. Sqsajos:

- Ethernet t0/LO0 Base-T duomenq perdavimui ir valdymui, ModBus RTU/TCp protokolu
(Slave reiimas);
- 2 prievadai RS 232/485 duomenu perdavimui ir valdymui ModBus RTU protokolu;.

5.4.L6. Chromatografas turi uZtikrinti duomenq perdavimq, (naudojant lokJiius ir globalius Tcp/lp
protokolo duomenq perdavimo tinklus) i 5akiq DAS chromatografo kontrolds darbo vietq
arba icentrinj serverj, kuris jrengtas Gudeliq g.49, Vilnius, pagal uiklausas ij programines
irangos (duomenq protokolas ModBus RTU/TCp).

5.4.t7. Duomen q registravimas:
- archyviniai duomenys chromatografe: lokalinis saugojimas ne maiiau kaip paskutiniq 40
dienq visq analitiniq duomenq (analizes, jvykiai, avariniai prane5imai, paskutin6s
chromatogramos, kalibravimo duomenys) ir ne maiiau 2500 individualiq chromatogramq;
- nuotolinis duomenq perdavimas i serverj;
- turi bUti galimybd Modbus RTU/TCP protokolu nuskaityti visq nustatomq komponendiq,
viriutinio ir iemutinio Silumingumo, Wobbe indekso, tankio ir santykinio tankio valandos ir
paros vidurkir{ reikimes bei avarinius praneSimus.

5.4.18. Dujq meginio emimas:
- chromatografo dujq meginio paruo5imo sistema turi b0ti prijungta prie esamos
mdginio privedimo sistemos (buvusios chromatografui Encal 2000);
- turi b0ti numatytos, chromatografo kalibravirJro bei patikrinimo (verifikavimo) linijos,

duiq

5.4.19. Chromatografene5andiosdujostuributihe|is5.0,Turib0tinum@
prijungimas prie esamos ne5andiq helio dujq privedimo sistemos (buvusios chromatografui
Encal 2000).

5"4.20. Chromatografo dujq parametrq nustatymo ir apskaidiavimo programa turi bUti apsaugota
gamintojo kodais ar kitais b0dais.
Jeigu parametrq keitimui reikia nuimti apsauginj trumpiklj, tokiu atveju trumiklis turi buti
jrengtas chromatografo iSoreje, kad galima b0tq jj nuimti nesutrikdiius chromatografo
darbo.

5.4.2L. Chromatografas turi dirbti ,,on-line" reiimu, kalibravimas turi Uuti atiiet<anras automatiniu
b0du kas 24 valandas.

5.4.22. Kalibravimo dujos prijungiamos prie esamos kalibravimo dujq privediro ristemos (br"rrsi"s
chromatografui Encal 2000).

5.4.23. Chromatografas turi brlti sukomplektuotas su tvirtinimo spintoje Uei pri;ungimo prie .;rrn1'l
dujq meginio, ne5andiqjq ir etaloniniq dujq privedimo sistemu elementais.

5.4.24. TuribUtiuitikrinta,kad5akiqDASdujqapskaitossistemoss,'ut@
2000 (6 vnt.) bei 2.6 punkte apraiyti srauto kompiuteriai (2 vnt.) per Ethernet tinklq Modbus
RTU/TCP protokolu (Master reZime) nuskaitytq chromatografo duomenis dujq apskaitai.
Chromatografas duomenq mainq protokolo lygmenyje bei Modbus duomenq adresq
lenteles lygmenyje turi uztikrinti pilna suderinamuma su nurodvtais srauto knmnirrrprieic
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Modbus duomenq adresq lentelds struktura (Modbus Map) ir duomenq formataituri sutapti
su chromatografo Elster Instromet Encal 3000 Modbus duomenq adresq lentel6s struktgra
ir duomenq formatals.

5.4.25. Chromatografas turi uitikrinti laiko sinchronizavimq naudojant NTp protokoQ irUa lVloAUrs
RTU protokolu.

5,4.26. Chromatografas turi apskaidiuoti ir i5saugoti praeitos paros (pagal t or"r.ini hita) uiUrtini*
parametrus nurodytus 7.5 p. lenteleje.

5.4.27. Turi b0ti uitikrinta galimybe Modbus RTU/TCP protokolu telemetrijos sisteros valdikliais
nuskaityti visq nustatomq komponendiq momentines reikimes bei valandos ir paros vidurkiq
reik5mes, vir5utinio ir Zemutinio Silumingumo, Wobbe indekso, tankio ir santykinio tankio
(parametrrt sAraias pateiktas p. 7.5 p. lentel6je).

5.5. Garantija ir aptarnavimas:

Papildomi reikalavimai:

6. Reikalavimai automatizuoto valdymo sistemai

6'1. Numatyti keidiamos dujq apskaitos sistemos irangos bei chromatografo integravimq i Sakiq DAS
automatizuoto valdymo sistemq.

6'2. Naujai montuojamq srauto kompiuteriq signalq iSejimai, kurie jungiami j automatikos sistemq
turi b0ti lygiaverEiai sukonfig0ruoti ir pajungtitaip pat kaip ir demontuojamq FC2000 srauto kompiuteriq
iSejimai.

6.3' Numatyti srauto kompiuteriq bendro gedimo signalo formavimq ir perdavimq j Sakiq DAS
automatizuoto valdymo sistemq.

6.4. Numatyti chromatografq meginio paemimo linijq perjungimo signalo formavimq ir esamos
meginio paemimo linijq perjungimo sistemos valdymq 

t,

5.6.

Eit. Nr. Reikalavimai
5.5.1. chromatografuituri b0ti suteikta ne trumpesn6 nei 24 men. garantija.
s.5.2. Nemokama irangos technine prieZi0ra ir aptarnavimas garantiniu laikotarpiu turi b0ti

atliekamas apmokymo Siems darbams sertifikatq turindio iniinieriaus.

Eil. Nr. Reikalavimai

5.6.1. Tiekejoatstovasat|iekantis,chromatografopaleidimoderini'ffi
apmokymo sertifikatq {liudijimq) Siems darbams atlikti.

5.6.2. Chromatografo metrologinis ienklinimas bei jo dokumentacija, turi aiitikti Matavimo
priemoniq teisinio metrologinio reglamentavimo taisyklese nustatytus reikalavimus.

5.6.3. Gamintojas privalo uZtikrinti, kad isigyto chromatografo atsargines dalis bus galima isigyti re
trumpiau, kaip 9 metus nuo 5iq chromatografo eksploatacijos pradiios. pateikiamas iio
chromatografo gamintojo vadovo ar jgalioto asmens raStiSkas patvirtinimas apie siUlomo
chromatografo atsarginiq daliq tiekimq ne trumpiau, kaip 9 metus nuo jio prietaiso
perdavimo-priemimo akto pasira5ymo dienos.



6.5. N umatyti visq kitq reikalingq signalq formavimq ir perdavimq j 5akiq DAS automatizuoto valdymo
sistemq.

6.6. Numatyti ,,A" ir,,B" linijq filtrq - separatoriq, skirtuminio slegio jutikliq-keitikliq ir kondensato
lygio elektromagnetiniq keitikliq pajungimq prie automatizuoto valdymo sistemos, panaudojant esamus
kabelius. Naujq jutikliq-keitikliq matavimo (kalibravimo) diapazonai neturi skirtis nuo esamq.

6.7' lSanalizuoti esamos Sakiq DAS automatizuoto valdymo sistemos 24 V DC maitinimo sistemq,
nustatant apkrovos galingumq. lvertinus naujo chromatografo galingumE, numatyti, jei reikalinga,
papifdomq 24 v DC reikiamo galingumo maitinimo Saltinj. Per diodinius jtampos rezervavimo blokus
apjungti visus 24 V DC maitinimo Saltinius, uitikrinant vartotojq maitinimq i5 vienos 24 V rezer'/uoto
maitinimo 5ynos.

6.8. Numatyti 24 V maitinimo kabel! keidiamam chromatografui.
6.9' Visa automatikos ir elektros instaliacija potencialiai sprogiose aplinkose turi b6ti sumontuota

pagal LST EN 60079-I4:2O14 ,,Sprogiosios atmosferos. L4 dalis. Elektriniq jrenginiq projektavimas,
parinkimas ir montavimas" (arba lygiaverti) bei Specialiqjq patalpq ir technologiniq pro."iq elektros
irenginiq jrengimo taisykliq, patvirtintq Lietuvos Respublikos energetikos ministro 20j.3 m. kovo 5 d.
jsakymu Nr. 1-52 reikalavimus.

6'L0' Numatyti dujq apskaitos spintos angos del demontuoto chromatografo valdiklio uZdengimq
juodos spalvos uidengimo panele.

7. Reikalavimaitelemetrijossistemai

7.t. Numatyti keidiamos dujq apskaitos sistemos jrangos bei chromatografo integravimq j Sakiq DAS
telemetrijos sistemq.

7.2. Numatyti srauto kompiuteriq laiko sinchronizavimq NTp protokolq.
7'3' Numatyti suderinto su Perkandiqja organizaciia parametrq sqraSo nuskaitymq telemetrijos

valdikliais i5 srauto kompiuteriq. Pagrindine nuskaitymo sQsaja RS485 (protokolas MODBUS RTU),
rezervine - Ethernet (protokolas MODBUS RTU/TCP). Numatyti momentiniq (nuskaitomai su telemetrijos
valdiklio laiko iyme), archyviniq (nuskaitomi su srauto kompiuteriq laiko iyme) ir aliarminiq signalq
(nuskaitomi su srauto kompiuteriq laiko iyme) parametrq nuskaitymq.

7.4. Numatyti chromatografo Encal 2000 duomenq nuskaitymo i5 chromatografo valdiklio ir jraiymo
i srauto kompiuterius programos fragmento pa5alinimq i5 telemetrijos valdikliq.

7'5' Numatyti nurodytq duomenq nuskaitymq i5 naujo chromatografo j telemetrijos valdiklius
{pagrindine sqsaja RS485, rezervin6 - Ethernet).

Eil.

Nr.
Fu nkcija/Parametras Kryptis

1

L

Mgmentiniai parametrai (nuskaitomisu RTU laiko Zvme
Santykinis tankis
Vir5utinis 5ilumingumas

@
I Skaityti

3. Zemutinis Silumingumas SkaitWi
4.

5.

6.

Metanas Skaityti
Azotas Skaityti
Anglies dioksidas Skaityti

7.

8.

9.

Etanas Skaityti
Propanas Skaityti
lso-Butanas Skaityti

10.

TL.

L2.

N-Butanas Skaityti
lso-Pentanas Skaityti
N-Pentanas SkaitWi
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Eil.

Nr.
Fun kcija/Parametras Kryptis

Momentiniai parametrai (nuskaitomi su RTU laiko Zyme
13. Heksanas+ SkaitWi
t4. Neo-Pentanas Skaityti
15, Dujq tankis Skaityti
t6. Rezervas
L7.

18.

Wobbe indeksas Skaityti
Tikslus laikas (karta per parq) RaiWi

Duomenys paimti i5 elektroniniq kaupikliq (logq) (nuskaitomi su ct'roratogmto taiLo Zvn 
"t19. Valandos vidutinis virSutinis Silumingumas SkaitWi

20. Valandos vidutinis iemutinis Silumingumas SkaitWi
2L. Valandos vidutinis Wobbe indeksas SkaitWi
22.

23.
Paros vidutinis virSutinis 5ilumingumas Skaityti
Paros vidutinis Zemutinis Silumingumas Skaityti

24. Paros vidutinis Wobbe indeksas Skaityti
25. Valandos jraSo log'e data SkaitWi
26.
27.

Valandos jraSo log'e laikas Skaityti
Paros iraSo log'e data Skaityti

7.6. Numatyti 5e kategorijos lauko sqlygoms kabelj i5 technologinio potinklio komutatoriaus j naujq
chromatografq. Numatyti kabeli RS485 komunikacijai. Uitikrinti linijos apsaugE nuo vir5jtampiq.

7 '7. Numatyti reikiamus programavimo-konfig0ravimo darbus Perkaniiosios organizacijos
Dispederinio centro SCADA sistemoje.

7.8' Numatyti reikiamus programavimo-konfiguravimo darbus 5akiq DAS lokalioje SCADA sistemoje.
7.9' Numatyti Perkandiosios organizacijos Dispederinio centro scADA sistemoje formuojamq

ataskaitq pakeitimus del keidiamo chromatografo, keiiiamq srauto kompiuteriq ir keidiamo jq aliarmq i5
ivykio sqraSo.

8. Reikalavimaiantieminiqvamzdynqdaiymui

8.1. Suprojektuoti daiomq vamzdynq paviriiq paruoSimq pries daiymq pagal LST EN ISO 8501-1:2007
,,Plieninio pagrindo paruo5imas priei padengiant daZais ir su jais susijusiais produktais. Regimasis
pavir5iaus Svarumo ivertinimas. 1 dalis. Nepadengtq plieniniq pagrindq ir plieniniq pagrindq, nuo kuriq
visi5kai paSalinta ankstesnioji danga, sur0dijimo ir paruo5imo laipsniai" (arba lygiavertj) numatant
neivarumq pa5alinimq naudojant smeliasrovq arba analogi5kq valymo budq. Minimali jvarumo klase SA
2,5.

8.2. Darbo zonos ribose suprojektuoti antZeminio plieninio dujotiekio apsaugai nuo atmosferines
korozijos dangos sistemq pagal LST EN lso 12944-5:2007 ,,Dalai ir lakai. plieniniq konstrukcijq apsauga
nuo korozijos apsauginemis daZq sistemomis. 5 dalis. Apsauginiq daiq sistemos" standarto (arba
lygiaverdio) reikalavim us.

8.3. Danga parenkama atsizvelgiant j sekandius aptinkos parametrus:
- atmosferos korozingumo kategorija - C4, aukita;
- klimato tipas - Saltas.

8.4. Gali buti projektuojamos ne prastesnes dangos sistemos kaip LST EN lso 72g44-5:2007 ,,Daiaiir
lakai' Plieniniq konstrukcijq apsauga nuo korozijos apsauginemis daiq sistemomis. 5 dalis. Apsaugines
daiq sistemos" (arba lygiaverdio) klasds dangos, sistemos storis 300prm. Dangos spalva RAL 1021 arba
lygiaverte, sodrios spalvos iSlaikymas ne trumpiau kaip L5 metq, atsparumas UV. 

,,..

->--a+
------=-

- .r''l,/)/ ,

/H,uY.' /
./



II. SAKIU DAS REMONTO DARBU APIMTYS IR ATLIKIMO SALYGOS

9. Reikalavimai darbq apimtims ir atlikimo sqlygoms

9.L. Rangovas prisiima rizikq atlikti visus Sakiq DAS remonto darbus ir suteikti visas
pasfaugas ne veliau kaip iki 2Ot7-Ll-30.

su jais susijusias

9.2. Rangovas turi tiekti visas reikalingas mediiagas, irangq ir !renginius, atlikti montavimo, paleidimo-
derinimo darbus, atlikti kitus darbus pagal Apraiq, vykdyti Sakiq DAS paprastojo remonto ir kitq darbq
uibaigimo proced0ras' Dujtl technologines dalies (diaupai, ultragarsiniai skaitikliai, chromatografas ir t<t.1
paleidimo-derinimo darbq vykdyme kartu su Rangovu dalyvaus ir Perkandiosios organizacijos atstovai.

9.3. Darbq atlikimo vieta: Kqstudio g.TT,Daugeliskiq k.,Sakiq sen., Sakiq r. sav.
9.4. Darbai turi buti atliekami pagal Apra5q, vadovaujantis AB ,,Amber Grid,, Eksploatavimo

departamento i5duoto sutikimo atlikti darbus veikiandiame gamtiniq dujq perdavimo sistemos objekte ar
jo irenginiuose bei jq apsaugos zonoje sqlygomis, statybos, dujq ukio prieii[ros ir kitq norminiq aktq
reikalavimais. Rangovas turi bendradarbiauti su projektuotoju, rengiandiu Apraiq, projektuotojq darbq
koordinuoti ir kontroliuoti.

9.5' Rangovas turi jsigyti ir pristatyti visus reikalingas mediiagas, jrangq ir jrenginius, pagal iio pirkimo
dokumentuose bei Apraie pateiktus reikalavimus, juos transportuoti j statybvietq, rupintis pakrovimu-
iSkrovimu, sandeliavimu, apsauga ir kita.

9.5. Rangovas turi jsigyti ir tiekti visas kitas nurodytq
mediiagas, irangq ir jrenginius, pagal Apra5o, Derybq sqlygq
beituri b[tiiteisinti naudojimui ES Salyse.

9.7.Rangovas tiekiamus jrenginiq ir mediiagq tipus
Perkaniiqja organizacija.

9.8. Tiekiamoms medZiagoms, irangai ir irenginiams Rangovas privalo pateiktijq sertifikatus, bandymq
protokolus, pagal poreiki Ex i5pildymo sertifikatus, eksploatavimo instrukcijas lietuviq kalba ir kt.

9.9. Rangovas turi numatyti 5akiq DAS dalies irangos (ultragarsiniq skaitikliq su uZdarymo ltaisais, filtrq
ir kt.) atjungimo ir prijungimo prie veikiandio dujotiekio datq jq suderinant su perkandiosios organizacijos
atsakingais padaliniais. Preliminari darbq data yra 2OL7 m. 40-43 sav. pasikeitus planuojamam dujq
suvartojimui ar del kitq svarbiq prieiasdiq, Siame punkte nurodytos planuojamos datos perkandiosios
organizacijos vienaiali5ku praneiimu, pateiktu ne veliau kaip prieS 5 darbo dienas, gali bgti koreguojamos
pirkimo sutartyje nustatyta tvarka. Rangovas apsir0pina visais statybos darbq vykdymui reikalingais
dokumentais (iskaitant statybos iurnalq), sutikimais ir reidimais.

9.10. Rangovas turi pasitelkti jgaliotos irenginiq technines b[kles tikrinimo jstaigos paslaugas,
siekiant jvertinti remontuojamo objekto ir jo irangos, irenginiq bei medZiagq technine bgklg ir pateikti
i5vadas deljq tinkamumo praddtijuos naudoti.

9.11. Rangovas turi pateikti 5iq papildomq informacijq:
9.11'1. irangos, jrenginiq bei mediiagq lteisinimo naudojimui ES Salyse liudijimq kopijas;
9.L7.2' Rangovo si0lomos irangos, lrenginiq bei mediiagq tikslius pavadinimus, markes ir gamintojus;
9.11'3. Pagrindines irangos ir jrenginiq (ultragarsiniq skaitikliq, uidarymo jtaisq, filtrq,

chromatografo ir kt.) apraSymus lietuviq kalba ir gamintojo techninq informacijq apie siulomq lrangq ir
medZiagas (bro5i0ras, sertifikatus, eksploatavimo instrukcijas lietuviq kalba ir kt.).

darbq atlikimui reikalingas visas reikalingas
ir pirkimo sutartyje iSddstytus reikalavimus,

turi suderinti su ApraSo projektuotoju ir

specialistq
Perkandiajai

9.12. Rangovas savo leSomis tures organizuoti 2-jq Perkandiosios organizacijos
dalyvavimo ultragarsiniq skaitikliq patikros procedrtroje gamintojo laboratorijoje,
organizacijai apmokant keliones ir nakvynes iSlaidas.

9.13. Rangovas privalo atlikti nereikalingq technologiniq
Perkandiosios organ izacijos nu rodytq vietq.

jrenginiq demontavimq ir isveiimq !

9.14. Rangovas atlieka visus kitus darbus ir teikia paslaugas, kurie nera aiSkiai numatyti Apra5e,
tadiau kuriuos reikalinga atlikti, siekiant igyvendinti visus ApraSo sprendinius ir suraiyti deklaracijq del
statybos uZbaigimo (toliau - Deklaracija) Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir statybo; techninio

\=-z- /rl ./) ^-
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regf amento STR t.O5.0t:20I7 ,,Statybq leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos
sustabdymas. Savavali5kos statybos padariniq Salinimas. Statybos pagal neteisetai i5duotq statybq
leidiianti dokumentq padariniq Salinimas", patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m.
gruodZio 12 d. isakymu Nr. DI-878, nustatyta tvarka, sukomplektuoja Deklaracijai sura5yti reikalingus
dokumentus bei Siq Deklaracijq suraSo.

9.L5. Rangovas isipareigoja uitikrinti, kad visi dokumentai, siundiami Perkandiajai organizacijai bgtq
lietuviq kalba, o komunikuojant su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant bgtinybei, b[tq uitikrintas
reikiamas vertimas j lietuviq kalbq.

9.16. Rangovas apmoka ui visq trediqjq Saliq samdymo paslaugas, kurios reikalingos statybos metu
bei statybos uibaigimui bei visas i5laidas, lskaitant, bet neapsiribojant, statybos uZbaigimo akto gavimui ir
kt.

Pastaba: Jei Sioie techninEie specifikacijoje yra nuoroda i konkretq standartq, gaminj ar gamintojq ir
n6ra nuorodos,,arba lygiavertis", vertinti kaip su nuoroda ,,arba lygiavertis,,.

Uisakovas
AB,,Ambe1

Rangovas

ffi
o\ro^ryiTi[- ro

sqq.@
+IYLTT

(r-X---dt*

o.,S?; ls,l'i,i 3', fr,.,.,,
n 

Orcjektq vadovast\z** Vladas PaPlauskas%
0tolas

0vas
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